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ĮVADAS


Šiame magistro darbe tyrinėjamos augalų pavadinimų žodinės asociacijos, kurios kyla perskaičius tam tikrų augalų pavadinimus. Iki šiol daugiausia buvo atliekami psicholingvistiniai žodinių asociacijų eksperimentai, kurių pagrindiniai tikslai – įvertinti žmogaus psichiką ir emocinę būklę, nustatyti tam tikras psichines ligas arba tiesiog palyginti skirtingo amžiaus žmonių žodines asociacijas ir išsiaiškinti, kiek jos priklauso nuo tam tikro amžiaus tarpsnio (J. Daukšytės, S. Steponavičienės darbai). Asociacijų tyrinėjimas mums, filologams, yra itin svarbus, nes nurodo tam tikrų žodžių semantinį artumą, kuris leidžia šį tą spręsti apie žodžių reikšmių sandarą ir sisteminius jų ryšius. Be to, tokie eksperimentai suteikia galimybę daug ką išsiaiškinti apie vidinį žmogaus žodyną ir kalbos intuiciją, nustatyti, kaip kalbos vartotojo sąmonėje (ar pasąmonėje) susiję vieni ar kiti kalbos vienetai (žodžiai). Žodinės asociacijos kalbotyros specialistų beveik nėra nagrinėtos nei sociolingvistiniu, nei etnolingvistiniu aspektu, neaptartos turinio, darybos, gramatiniu ir kitais aspektais. Galima sakyti, kad literatūros, aptariančios šią problematiką, nėra, todėl nebuvo net teorinių literatūros šaltinių, kuriais būtų galima remtis.


Tyrimo objektas – augalų pavadinimų sukeltos žodinės asociacijos lietuvių kalba. Šios žodinės asociacijos nagrinėjamos pagal informanto lytį, amžių, išsilavinimą ir tautybę. Toks asociacijų grupavimas leidžia tirti dėl socialinių veiksnių atsirandantį kalbos elementų varijavimą ir kalbos diferenciaciją. Iš to išplaukia ir pagrindinis darbo tikslas – palyginti dėl socialinių ir psicholingvistinių veiksnių atsirandančius kalbos vartojimo  skirtumus, kitaip tariant, nagrinėti žodines asociacijas sociolingvistiniu ir etnolingvistiniu (šiek tiek psicholingvistiniu) aspektu ir  aprašyti, kokias asociacijas sukelia augalų pavadinimai. Dėl to buvo iškelti tokie uždaviniai: palyginti anksčiau minėtų išskirtų trijų informantų grupių žodines asociacijas pagal tokius parametrus:

· asociacijų turinį;

· asociacijų santykį su žodžiu stimulu;

· asociacijų dažnumo charakteristiką;

· asociacijų loginį ir gramatinį kriterijų (raišką).


Tyrimui atlikti buvo naudojami trys metodai: anketavimas, aprašymas ir lyginimas. Pirmiausia kiekvienas tiriamasis turėjo užpildyti pirmąją anketos dalį, kurioje buvo klausiama apie informanto lytį, amžių, išsilavinimą, tautybę ir gyvenamąją vietą, ir antrąją – atsakyti į pateiktą 24 augalų pavadinimų sąrašą. Tyrimui buvo naudotas laisvųjų asociacijų metodas, t. y. kai tiriamiesiems netaikomi jokie apribojimai (nebuvo fiksuojamas atsakymams sugaištas laikas, nereikalaujama, kad asociacija būtinai būtų vienažodė ir pan.). Visi gauti atsakymai buvo suskirstyti pagal informantų lytį, išsilavinimą,  amžių ir tautybę. Remiantis psicholingvistiniais tyrinėjimais, šiam žodinių asociacijų tyrimui buvo pritaikytas lyginamasis ir aprašomasis metodai, kai asociacijos buvo lyginamos ir aprašinėjamos pagal anksčiau iškeltus uždavinius.


Šiame darbe daugiausia remtasi Janinos Daukšytės atliktais psicholingvistiniais tyrinėjimais, Simonos Steponavičienės „Lietuvių kalbos žodinių asociacijų žodynu“  ir jos psicholingvistikos paskaitų rinkiniu, kuriame šiek tiek pateikiama teorinių žinių, Aloyzo Gudavičiaus knygomis „Etnolingvistika“ ir „Leksinė semantika: vienetai, ryšiai, struktūros“, įvairiais panašaus pobūdžio straipsniais (Akelaitienė G. „Gyvūnų pavadinimai ir kalbinės asociacijos“ (2007), Akimova E. „Lietuvos rusų komunikacinė elgsena asociacinio eksperimento situacijoje“ (2005) ir kt.), J. Daukšytės vadovaujamos psichologijos studentės parašytu magistro darbu (Repečkaitė V. Sveikųjų ir sergančių (galvos smegenų išeminiu infarktu, bei praeinančiu smegenų išemijos priepuoliu) tiriamųjų žodinės asociacijos) ir Vilniaus pedagoginio universiteto Lituanistikos fakulteto studentės 2006 m. parašytu bakalauro darbu „Žodinių asociacijų tyrimas“, kuriame nagrinėjamos gyvūnų pavadinimų sukeltos asociacijos. Čia jos aptariamos gramatiniu aspektu. Šiame darbe daugiau gilinamasi į asociacijų turinį, semantinius ryšius tarp žodžio stimulo ir asociato.


Šį darbą sudaro įvadas, išvados, priedai ir pagrindinė tiriamoji dalis. Pirmajame skyriuje pateikiama teorija, paaiškinamas asociacijos terminas, asociacijų skirstymo būdai ir svarbiausi vardai. Antrajame skyriuje aptariamas tyrimo organizavimas ir eiga, anketos sudarymo principai. Trečiojoje dalyje glaustai aptariamos visos gautos asociacijos pagal dažnumo charakteristiką ir visus kitus anksčiau minėtus kriterijus. Likusiuose skyriuose (ketvirtajame, penktajame ir šeštajame) asociacijos nagrinėjamos pagal informantų lytį, išsilavinimą, amžių ir tautybę, kurių išskyrimą lėmė išsikelti tikslai ir uždaviniai. Darbo pabaigoje pateikiamos išvados, santrauka anglų ir lietuvių kalbomis, naudotos literatūros sąrašas bei priedai, kuriuose pateikiamas anketos pavyzdys (žr. 1 priedą) ir visos augalų pavadinimų žodinės asociacijos, sugrupuotos pagal dažnumo charakteristiką ir semantinę reikšmę (žr. 2 priedą).
1. ŽODINĖS ASOCIACIJOS IR JŲ ISTORINIAI TYRINĖJIMAI


Asociacija (lot. associatio) reiškia (su)jungimą, jungimąsi, junginį. Asociacija – ryšys tarp psichinių reiškinių (pojūčių, suvokimų, vaizdinių ir pan.), kai vienas jų aktualizuojamas, iškyla kitas (Visuotinė lietuvių enciklopedija, 2002, p. 86). Asociacijas aprašė dar senovės graikų filosofai, kurie jas apibrėžė kaip vaizdinius, atsirandančius be jokios aiškios istorinės priežasties. Pats terminas buvo pasiūlytas Dž. Loko dar XVII amžiuje, o įtvirtintas D. Hartlio. (Medicinos enciklopedija, 1991, p. 80)


Žodines asociacijas pradėta tyrinėti XIX amžiaus pabaigoje. Šiuos žodinių asociacijų eksperimentus galima suskirstyti į du laikotarpius. Pirmas prasideda 1879 m., kai pirmą kartą mokslo istorijoje buvo panaudotas asociatyvinis eksperimentas. Antras laikotarpis prasideda 1910 m., labiausiai lietuvių kalbotyroje žinomu G. Kento ir A. Rozanovo atliktu žodinių asociacijų eksperimentu su 1000 anglakalbių žmonių. Jiems buvo pateiktas 100 žodžių sąrašas, kuris tapo klasikiniu, nes vėliau juo, tirdami asociacijas, rėmėsi ir kiti tyrinėtojai.  Šiuo sąrašu rėmėsi ir Simona Steponavičienė, kuri sudarė „Lietuvių kalbos žodinių asociacijų žodyną“ (LKŽAŽ, 1986). Šis laikotarpis buvo labai svarbus įvairių lingvistinių ir psicholingvistinių problemų sprendimui, semantinės žmogaus atminties struktūros išaiškinimui, žmogaus leksikono branduolio struktūrinės organizacijos atskleidimui. Būtent šiuo metu buvo suformuluoti pagrindiniai terminai ir sąvokos, pačios asociacijos ir jų tyrimo būdai suskirstyti į tam tikras rūšis ir kryptis. 


Dauguma mokslininkų skiria tris asociacijų rūšis (Visuotinė lietuvių enciklopedija, 2002, p. 86):

· Gretimumo asociacija. Ji susidaro tarp asmens veido ir drabužių, t. y. atsiminęs žmogaus veidą, dažniausiai atsimeni ir jo drabužius. Ši asociacija gali būti tarp vietos ir asmens: prisiminus asmenį, dažniausiai prisimename ir vietą, susijusią su juo, arba atvirkščiai – prisiminus vietą, prisimename ir asmenį. Šio tipo asociacijomis yra pagrįstas mokymasis atmintinai (eilėraščių, giesmių, svetimų kalbų).

· Panašumo asociacija. Tai tokia asociacija, kai vienas vaizdinys, skonis, kvapas sukelia atmintyje kitą panašų vaizdinį, skonį ar kvapą ir pan. Pavyzdžiui, žiūrint į fotografiją, prisimenamas joje matomas asmuo. Panašiu principu parašytas ir garsusis Marselio Prusto romanas „Prarasto laiko beieškant“.

· Kontrasto asociacijos. Pagrindas yra dviejų vaizdinių, sąmonėje sukeliančių vienas kitą, kontrastas. Pavyzdžiui, prabanga ir skurdas, karštis ir šaltis, giedra ir dargana.


Asociacijos gali būti stipriosios (patvarios) ir silpnosios. Asociacijų stiprumą lemia kelios sąlygos:

· Pakartojimų arba pasikartojimų skaičius ir laikotarpiai tarp pasikartojimų;

· Asocijuojamų elementų vieta eilėje (greičiau ir stipresnė asociacija susidaro tarp elementų, esančių eilės pradžioje ir pabaigoje, nes pradžioje ir pabaigoje esantys elementai geriau įsidėmimi);

· Asocijuojamų elementų žinomumas (žinomesni dalykai geriau įsimenami);

· Asocijuojamų elementų poveikio įtampa ir trukmė;

· Asociacijos metu jaučiami jausmai (malonūs jausmai asociaciją stiprina, nemalonūs – stabdo);

· Dėmesys (kuo didesnis dėmesys sutelkiamas į asocijuojamus dalykus, tuo asociacija patvaresnė);

· Nusistatymas asocijuojamus dalykus atsiminti;

· Ryšys su kitomis asociacijomis;

· Laikas (vakare sudarytoji asociacija yra patvaresnė negu sudarytoji ryte);

· Asocijuojamų dalykų prasmingumas.


Vienas pagrindinių rodiklių tiriant žodines asociacijas – jų turinys. Pagal žodžio stimulo ir žodžio asociato tarpusavio santykį yra skiriamas loginis ir gramatinis kriterijus. 


Pagal loginį kriterijų išskiriamos centrinės reakcijos, kurias jungia prasminis ryšys, ir periferinės reakcijos, kai tarp žodžių joks prasminis ryšys neegzistuoja. 


Gramatiniu kriterijumi remiantis, skiriamos paradigminės ir sintagminės reakcijos. Sintagminis ryšys tarp žodžio stimulo ir reakcijos į jį nurodo ryšį tarp skirtingų gramatinių kategorijų. Pavyzdžiui, rūta – žalia, žalioji ir t. t. Paradigminis ryšys tarp žodžio stimulo ir asociato išreiškiamas priežasties ir pasekmės santykiais arba priklausymu tai pačiai gramatinei kategorijai kaip ir žodis stimulas. Pavyzdžiui, rūta – vardas, vainikas.


Asociacijos gali būti skirstomos į:

· fonetines,

· darybines,

· citatų (literatūrologines).


Apibendrinus, galima pasakyti, jog asociacijų tyrimai labai svarbūs ne tik psichologams, bet ir kalbos mokslo specialistams, kurie, atlikę tam tikrus asociatyvinius eksperimentus, gali daryti išvadas apie žmogaus leksikoną, tirti asociacijas įvairiais aspektais: etnolingvistiniu, sociolingvistiniu bei psicholingvistiniu, analizuoti ryšius tarp žodžių stimulų ir asociatų, nagrinėti asociacijas pagal gramatinį ir loginį kriterijų, analizuoti asociacijas išreiškiančių žodžių darybą ir pan.
2. TYRIMO ORGANIZAVIMAS IR EIGA


Žodinių asociacijų tyrime dalyvavo 155 tiriamieji: 60 mokinių ir 95 suaugusieji. Jiems buvo pateiktas 24 skirtingų augalų pavadinimų sąrašas: rūta, dobilas, mėta, ramunė, bijūnas, jurginas, papartis, saulutė, našlaitė, lelija, nasturta, gladiolė (Šv. Juozapo rykštė, kardelis)
, alyva (bezai, bezdai), jazminas, putinas, ieva, ąžuolas, beržas, eglė, uosis, drebulė, liepa, šermukšnis, diemedis (dievmedis, diemedys). Informantai, perskaitę augalo pavadinimą (žodį stimulą), šalia jo turėjo parašyti pirmąsias į galvą atėjusias asociacijas (žodžius asociatus arba žodį asociatą). 

Tyrimui buvo pasirinktos tokios tiriamųjų grupės: 

· skirtingos kalbinės aplinkos, maždaug vienodo amžiaus mokiniai (lietuviai ir  Lietuvoje gyvenantys lenkai);

· 95 skirtingo amžiaus (20–58 metų), turintys skirtingą išsilavinimą suaugusieji (daugiausia lietuviai).

Žodinių asociacijų tyrimui buvo pritaikytas laisvųjų asociacijų metodas.
 Asociatyviniame eksperimente nebuvo kreipiamas dėmesys į atsakymams sugaištą laiką, nebuvo reikalaujama, kad asociacija būtų vienažodė, nes šio tyrimo tikslas šiek tiek skiriasi nuo psicholingvistinių tyrinėjimų. Jeigu informantas užrašė ne vieną žodį asociatą, atsakymu į žodį stimulą buvo laikomas pirmasis žodis. Būta atsakymų, užrašytų ne vienu žodžiu, bet sklandžiu žodžių junginiu. Šie atsakymai vertinami ir aptariami atskirai.

Pirmiausia buvo suskaičiuoti žodžiai asociatai ir jų dažnumo charakteristikos (kiek kartų tiriamieji užfiksavo tą pačią asociaciją į vieną žodį stimulą). Žodžių asociatų dažnumas yra pateikiamas panašiu principu kaip S. Steponavičienės „Lietuvių kalbos žodinių asociacijų žodyne“. Taigi, galima sakyti, buvo sudarytas mažas augalų pavadinimų asociacijų žodynėlis.

Visi gauti atsakymai buvo tiriami keliais aspektais: sociolingvistiniu, etnolingvistiniu bei psicholingvistiniu. Vadinasi, tikslinga išskirti ir atskirai aptarti informantų atsakymus pagal:

· lytį (vyrai ir moterys);

· išsilavinimą (aukštasis ir vidurinis) ir amžiaus grupes (30–58 ir 16–18 metų);

· tautybę.

Kiekviena iš šių trijų grupių buvo aptariama:

· Pagal loginį kriterijų (susiję su žodžiu stimulu, pvz.: jurginas – ruduo, papartis – Joninės, ir visiškai nesusiję su žodžiu stimulu pvz.: liepa – Vilijos gimtadienis, šermukšnis – nupušusi advokatė); 

· Pagal gramatinį kriterijų (susiję su žodžiu stimulu atsakymai, kurie pagal turinį grupuojami į sintagmines ir paradigmines asociacijas). Skirstant asociacijas į sintagmines ir paradigmines, buvo tikslinga visus atsakymus suskirstyti pagal kalbos dalis.

Gautos asociacijos dar skirstomos į tam tikras rūšis: darybines, fonetines, citatų, kultūrologines asociacijas ir t. t.


2.1. ANKETOS SUDARYMO PRINCIPAI


Anketa buvo sudaryta atsižvelgiant į tyrimo tikslą. Ją sudaro  dvi dalys: pirmosios anketos dalies klausimai suformuluoti tam, kad sužinotume informanto lytį, amžių, išsilavinimą, tautybę, gimtąją kalbą, gimimo ir gyvenamąją vietą, o antrojoje dalyje pateikiamas 24 augalų pavadinimų sąrašas. Pirmojoje dalyje esantys klausimai reikalingi asociacijoms tyrinėti sociolingvistiniu, etnolingvistiniu aspektu ir aptarti psicholingvistinį aspektą. Tikėtina, kad gautų atsakymų pobūdis gali rodyti priežastis, lėmusias vienokias ar kitokias asociacijas. Tai reiškia, kad tiek tautybė, tiek gimtinė bei dabartinė gyvenamoji vieta, amžius, išsilavinimas ir lytis daro didelę įtaką kylančioms asociacijoms. Šie veiksniai iš tikrųjų lemia žmogaus mąstymą, gyvenimo būdą ir supratimą.


Kaip jau buvo minėta, antrąją anketos dalį sudaro 24 augalų pavadinimų sąrašas, kuriame iš pradžių surašyti gėlių ir žolių pavadinimai, o po jų – krūmų ir medžių. Apklausoje dalyvavusieji, perkaitę augalo pavadinimą, turėjo parašyti pirmąją reakciją į jį, t. y. žodį asociatą. Tyrimui buvo taikomas laisvųjų asociacijų metodas (kai apklausiamiesiems netaikomi jokie apribojimai), vadinasi, asociacijos galėjo būti ne tik vienažodės, bet ir dvižodės (ar daugiažodės), žodžių junginiai, įvairios kalbos dalys ir pan.


Augalų sąrašas buvo sudarytas remiantis Šiaurės Lietuvos istorijos ir kultūros paveldo laikraštyje „Žiemgala“ paskelbtu Gražinos Žumbakienės straipsniu „Kaimų ir sodybų apželdinimas: tradicijų tęstinumas“ bei anksčiau atliktais panašiais lingvistiniais eksperimentais.
3. TRUMPA TYRIMO APŽVALGA


Kaip jau buvo minėta anksčiau, iš viso buvo apklausti 155 informantai: 60 moksleivių (16–18 metų) ir 95 suaugusieji (30–58 metų).


Naudojantis Microsoft Excel programa, visos anketos buvo suvestos į duomenų bazes ir atlikta tam tikra jų elektroninė registracija. Tokiu būdu buvo sudarytas nedidelis augalų pavadinimų asociacijų žodynėlis, kuris pateiktas Prieduose (žr. 1 priedą). Taigi prie kiekvieno augalo pavadinimo turi būti 155 pozicijos, tačiau dažnai jų yra mažiau, nes kai kurie augalai apklaustiesiems nesukėlė jokių asociacijų (žr. 1 diagramą).

1 diagrama. Augalų pavadinimai, nesukėlę jokių asociacijų,
[image: image1.jpg]Augaly pavadinimai, nesukéle jokiy asocial
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Pateiktoje diagramoje puikiai matyti, kokie augalai informantams nekėlė jokių asociacijų. Iš 155-ių apklaustųjų 19 asmenų nieko negalėjo pasakyti apie nasturtą, 12 apie diemedį, 9 apie uosį, 7 apie jurginą  ir beržą, 6 apie jazminą. Bijūnas nesukėlė jokių asociacijų 5 informantams, saulutė ir putinas – 4, dobilas ir ieva – 3. Labai mažai apklaustųjų (vos vienas ar du) neparašė žodžio asociato šalia gerai visiems žinomų gėlių, medžių ir krūmų pavadinimų šermukšnis, alyva, gladiolė, našlaitė, papartis, liepa, drebulė, ąžuolas, lelija, mėta ir rūta. Į šį asociacijų nesukėlusių augalų pavadinimų skaičių įtrauktos tam tikros reakcijos į juos, pavyzdžiui, nežinau; kas čia dabar  toks?; ????? ir pan. „Tokiose anketose respondentas
 ne atsako į jam pasiūlytus stimulus, o tarsi perima komunikacinę iniciatyvą iš eksperimentatoriaus ir atlieka su juo „savo“ eksperimentą. Taip respondentas tarsi žlugdo dialogą su eksperimentatoriumi, sąmoningai perima iniciatyvą ir užima eksperimentatoriaus, t. y. klausiančiojo, poziciją.“ (Akimova E., 2005, p.  6)


Visus 155 asociacijų variantus turi tik du augalai – ramunė ir eglė. Tikėtina, kad taip atsitiko todėl, kad šie augalai labai gerai visiems žinomi ir dažnai vartojami: ramunė ir eglė yra dažni moteriški vardai, eglė yra ir Kalėdų simbolis, ir gerai žinomas lietuvių liaudies pasakos „Eglė žalčių karalienė“ personažas; ramunės motyvas taip pat labai dažnas literatūroje, lietuvių liaudies ir populiariosiose dainose.

Žodinių augalų pavadinimų asociacijų įvairovė labai didelė, tačiau ryškėja ir tam tikra jų sistema, t. y. vienas augalo pavadinimas daugeliui apklaustųjų kėlė vienodas arba tą pačią reikšmę turinčias asociacijas, besiskiriančias tik kalbine raiška. Daugiausia vienodų (tiek reikšme, tiek kalbine išraiška) asociacijų sukėlė tokie augalų pavadinimai (žr. 1 lentelę).
1 lentelė.  Augalų pavadinimai, sukėlę daugiausiai vienodų asociacijų,
	Žodis stimulas
	Žodis asociatas/Atsakymų kiekis

	Mėta
	arbata 54

	Putinas
	prezidentas 43

	Papartis
	Joninės 37

	Gladiolė (Šv. Juozapo rykštė, kardelis)
	rugsėjis 37

	Jazminas
	kvapas 36

	Ąžuolas
	stiprus 28



Ko gero, tokį sąlygiškai didelį asociacijų vienodumą būtų galima paaiškinti labai paprastai – šiandieninėmis aktualijomis, t. y. šiek tiek apžvelgti psicholingvistinį aspektą. Visi žinome, kad labai sveika gerti gaivią ir žalią mėtų arbatą, per televiziją, radiją ir kitas žiniasklaidos priemones kasdien girdėjome apie Rusijos prezidento Putino vykdomą politiką, ir tai daugeliui asocijuojasi su lietuviškuoju putinu, o papartis siejasi su dar tik taip neseniai išsikovota „laisve Joninėms“. Viena aišku, kad mums, XXI amžiaus žmonėms, šie augalai kelia visiškai kitokias asociacijas negu mūsų seneliams ar proseneliams, kurių sąsajos su sąraše pateiktais augalų pavadinimais apdainuotos lietuvių liaudies dainose, papasakotos pasakose, sudėtos į milžiniškus tautosakos rinkinius. Tačiau daugelio uodžiamas jazminų skleidžiamas kvapas, visada rudeniop pražystančios gladiolės, kurias rugsėjo 1-ąją vaikai dovanoja mokytojams, ir nuo seniausių laikų stiprybės simboliu laikomas ąžuolas
 rodo, kad ne visai „sumodernėjome“, kad mūsų lietuviškos šaknys čia, protėvių žemėje. (Ši mąstymo skirtybių (lietuviškojo mentaliteto) problema detaliau aptariama kituose darbo skyriuose.) 


Tačiau esama augalų pavadinimų, kurie sukėlė labai mažai vienodų žodinių asociacijų (žr. 2 lentelę).
2 lentelė.  Augalų pavadinimai, sukėlę mažiausiai vienodų asociacijų,
	Žodis stimulas
	Žodis asociatas/Atsakymų kiekis

	Bijūnas
	gėlė 11

	Dobilas
	berniukas 14

	Ramunė
	vardas14

	Nasturta
	gėlė 18

	Jurginas
	gėlė 18

	Alyva (bezai, bezdai)
	pavasaris 22



Tokį asociacijų skirtingumą lemia keletas veiksnių. Pirma, šie augalų pavadinimai nėra gerai žinomi jaunesniems žmonėms, t. y. žmonėms iki 30 metų. Nežinojimą, aišku, lemia kultūrų skirtumai (tautybė), išsilavinimas ir pan. Daugelis vidurinėje mokykloje besimokančių mokinių net nežinojo, kaip atrodo nasturta, bijūnas, jurginas ir netgi dobilas. Dėl šios priežasties, matyt,  ir vyrauja tokios gana primityvios asociacijos: bijūnas – gėlė, nasturta – gėlė, jurginas – gėlė, ramunė – vardas, dobilas – dobilas. Kitaip tariant, žmonėms šie augalai nekelia jokių originalių asociacijų, o vietoj jų pasakoma tik augalo rūšis, t. y. gėlė, medis ir pan. Taigi aiškiai yra pastebimas jaunimo žodyno skurdėjimas.

Kita priežastis, kodėl 2-oje lentelėje pateikti stimulai sukėlė tiek daug skirtingų asociacijų yra siejimas su asmenine patirtimi ir skirtingas asmeninis santykis su šiais augalais. Žvilgtelėkime į stimulo alyva žodinių asociacijų lauką (žr. 3 lentelę).
3 lentelė. Stimulo alyva asociacijų laukas

	Alyva
	(2) 
; pavasaris (pavasario kvaitulys; pavasario pradžia) 22; kvapas (Elenutės laidotuvių kvapas; malonus kvapas 6; nuostabus kvapas; kvapnu; kvapnūs žiedai; kvepia 2; skaniai kvepia) 17; krūmas (krūmai; rausvos spalvos krūmas; žydintis krūmas) 11; aliejus 7; medis 5; slyva (žalios slyvos) 5; norai 4; alyvuogė (alyvuogės 3); žiedas (žiedai 2; penkialapis žiedas); mašina 3; tepalas 3; „Antis“ 3; daina 2; grožis 2; „Mango“ 2; muilas 2; penkialapis (penkialapio ieškojimas) 3; slidi 2; žydėjimas 2; gėlė (pavasario gėlė); kaimas (kaimo sodyba); mašininis tepalas (mašinų alyva); ankstyvieji; balti žiedai; benzinas; bitė; Cima; gaiva; gegužė; ilgesys; kelias namo; kimba raudės; kryžius; kryžkelė; kvepalai; laimė; lakštingalų čiulbėjimo metas; „Manęs nebus jau, o jos dar žydės“; meilė; mėlynšakė; myli – nemyli; namai; neskanu; nuvytusi; pavydas;; pirmasis bučinys; purvynas; romantika; sielos džiaugsmas; skanumynas; sodri; svaigimas; svajonės; šalnos; Šančiai; šviesa; tyralas; tvora; uoga; vaistai; vasara; vėlyva; violetinė spalva; „Žydės alyvos mėlynai“



Kaip matyti iš pateiktos medžiagos, informantai tikrai turėjo, ką pasakyti: vieniems alyva siejosi su pavasariu, kvapais, norais, baltais žiedais, Elenutės laidotuvių kvapu, svaigimu, skoniu, ilgesiu, lakštingalų čiulbėjimu, pirmuoju bučiniu, pavydu, džiaugsmu ir pan., o kiti tiesiog nurodė augalo rūšį (medis, gėlė, krūmas) arba stimulą ir asociatą susiejo pagal panašų fonetinį skambesį (alyva – slyva, alyvos – žalios slyvos). Kadangi alyva yra homonimiškas žodis, todėl keletui informantų ji asocijavosi su benzinu, mašina, mašinų alyva, mašininiu tepalu arba tiesiog tepalu. Kiti prisiminė garsųjį Salomėjos Nėries eilėraštį: „Manęs dar nebuvo – alyvos žydėjo / Manęs nebebus, o jos vėlei žydės...“
 ir gerai žinomas grupių „Antis“ ir „Mango“ dainas. Vadinasi, asociacijų skirtingumą lemia ne tik žodžio stimulo nežinojimas, neatpažinimas, nesugebėjimas jo susieti su gyvenimiška patirtimi, bet ir asmeninis netgi intymus santykis su žodžiu stimulu, kuris išreiškiamas vis kitomis asociacijomis.


Pastebėta atvejų, kad informantas tarp stimulo ir reakcijų įžiūrėjo tam tikrą  ryšį, nors atliekant eksperimentą stengtasi vengti sąmoningo ar nesąmoningo stimulų išdėstymo anketoje taip, kad būtų jaučiama jų priklausomybė vienas nuo kito ir savitarpio ryšys. Kaip pavyzdį galima pateikti tokius atsakymus: 


Rūta – mėta


Mėta – rūta


Jazminas – jurginas


Liepa – ieva 


Bijūnas – smulkus jurginas ir pan.

Kaip matyti iš pateiktų pavyzdžių, ankstesnis stimulas virsta kito (tolesnio) stimulo reakcija arba atvirkščiai, t. y. tolesnis stimulas virsta reakcija į ankstesnįjį. Tačiau tokie atvejai nėra gana dažni. Galima daryti prielaidą, kad kuo platesnis informanto žodynas, tuo mažiau pasikartojančių atsakymų, žodžiai asociatai yra daug įvairesni. Jeigu respondento žodynas skurdesnis, reakcijos į žodį stimulą pasikartoja daug dažniau arba į visus pateiktus stimulus jis reaguoja tuo pačiu žodžiu, vadinasi, kartoja tas pačias reakcijas, arba pateikia visiškai nemotyvuotus atsakymus, atsisako parašyti reakciją į stimulą. Daugumą tokių atsakymų sudarė informantai, neturintys aukštojo išsilavinimo (arba turintys profesinį) ir dar besimokantys mokykloje (16–18 metų paaugliai). Pastebėta, jog dalyvavusieji apklausoje dažnai į pateiktą augalo pavadinimą atsakydavo kitu, nesančiu žodžių stimulų sąraše augalo pavadinimu ar kitu žodžiu asociatu, pvz.:


Eglė – pušis


Uosis – pušis


Diemedis – maumedis 


Saulutė – pakalnutė 


Liepa – rugpjūtis ir kt.


Darbe šiek tiek buvo užsiminta apie asociacijų skirstymą pagal loginį ir gramatinį kriterijų. Pagal loginį kriterijų išskiriamos centrinės ir periferinės reakcijos. Centrinės reakcijos yra tokios reakcijos, kurias su žodžiu stimulu jungia prasminis ryšys (alyva – pavasaris, mėta – arbata, liepa – arbata, šermukšnis – uoga ir kt.), o periferinės – kai tarp stimulo ir asociato prasminis ryšys tarsi neegzistuoja, tokį ryšį informantas „atranda“ individualiai (šermukšnis – nupušusi advokatė, mėta – mėsa, ramunė – galūnė, jurginas – žuvis, saulutė – tetos vardas ir kt.). 


Pagal loginį kriterijų 4-oje lentelėje atrinktos periferinės asociacijos, kurios logiškai nesusijusios su žodžiu stimulu, nemotyvuotos, nėra bendros visiems, o daugiau susijusios su asmenine patirtimi.

4 lentelė. Nemotyvuotų asociacijų skaičius

	Žodis stimulas
	Nemotyvuotų asociacijų skaičius/informantų kiekis

	Rūta
	29/155


	Dobilas
	37/155

	Mėta
	20/155

	Ramunė
	24/155

	Bijūnas
	56/155

	Jurginas
	19/155

	Papartis
	11/155

	Saulutė
	20/155

	Našlaitė
	5/155

	Lelija
	12/155

	Nasturta
	53/155

	Gladiolė
	23/155

	Alyva
	14/155

	Jazminas
	19/155

	Putinas
	16/155

	Ieva
	8/155

	Ąžuolas 
	7/155

	Beržas 
	9/155

	Eglė
	10/155

	Uosis
	19/155

	Drebulė
	14/155

	Liepa
	13/155

	Šermukšnis
	18/155

	Diemedis
	17/155


Iš 4-oje lentelėje pateiktų skaičių matome, kad nemotyvuotų, nesusijusių su žodžiu stimulu asociacijų yra labai nedaug. Daugiausia tokių asociacijų surinko bijūnas – 56 asociacijas, dobilas – 37 asociacijas, nasturta – 53 asociacijas, jurginas – 19 asociacijų ir taip t. t. Pavyzdžiui, bijūnas – mano namų sodas, kariūnas, baubas, klajūnas, tijūnas, balkonas, obuolys, painiava;  dobilas – kaimyno vardas, asilas, nevykėlis, pusgalvis, kubilas, Povilas, debilas; nasturta – mokytojos vardas, lesbijietė, Alma, Eivina, Gertrūda, jogurtas; jurginas – mano vardas, papartynas, kvailelis, pederastas, žuvis, netikėlis, buratinas ir kt. Ir iš tikrųjų šios pateiktosios asociacijos nėra bendros mums visiems, t. y. mūsų, lietuvių, tautai, mūsų tautos mentalitetui, mes visi tikrai neturime kaimyno, kurio vardas Dobilas ir nasturta mums visiškai nesiasocijuoja su lesbijietėmis, Alma, Gertrūda ar kitais vardais bei neprimena jogurto skonio, o žvilgtelėję į rudeniop žydintį jurginą nemanome, kad jis esąs netikėlis, buratinas ar tuo labiau žuvis.

Tokias asociacijas ir jų kiekį galėjo lemti tai, kad šie augalai buvo nelabai gerai žinomi jaunesniems žmonėms, kurie, perskaitę augalo pavadinimą, tiesiog čia pat sudarydavo fonetinę asociaciją
, kuri semantiškai visiškai nesusijusi su pateiktu žodžiu stimulu arba tiesiog susiedavo jį su savo asmenine gyvenimo patirtimi. Pastebėtina, kad taip elgėsi ir brandaus amžiaus apklaustieji, kurie neišvengė asmeninių (netgi labai emocingų) asociacijų. Taigi kalbos negalima atsieti nuo jausminės srities, nes nuo jos priklauso žmogaus kalbėjimo būdas, maniera, stilius, mąstymas ir, aišku, kylančios asociacijos.

Kaip jau buvo minėta anksčiau, žodžiai tekste yra susiję dvejopais santykiais – sintagminiais ir paradigminiais. Taigi šie santykiai ir sudaro gramatinį kriterijų, pagal kurį asociacijos skirstomos į paradigmines ir sintagmines. 
2 diagrama. Sintagminių ir paradigminių asociacijų pasiskirstymas
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Kaip matyti iš 2 diagramos, žodžius stimulus ir žodžius asociatus daugiausia sieja paradigminiai santykiai (90%). Tai reiškia, kad šalia daiktavardinių stimulų buvo pavartotos daiktavardinės asociacijos, kurios su žodžiu stimulu yra susijusios paradigminiais santykiais. Semantinę paradigmą sudaro tie žodžiai, kuriuos jungia bent vienas jų reikšmės požymis (Jakaitienė E., 1986, p. 63–65). Vadinasi, esamu atveju daiktavardines asociacijas ir žodžius stimulus, susijusius paradigminiais ryšiais, galima priskirti semantinei paradigmai, kurios bendras požymis yra gramatinė žodžių charakteristika, t. y. žodžiai stimulai ir asociacijos priklauso tai pačiai kalbos daliai (žr. 5 lentelę).

5 lentelė. Paradigminės asociacijos

	Žodis stimulas
	Paradigminės asociacijos

	Rūta
	saldainiai 15
, nekaltybė 9, vainikėlis 6, mergelė 6, gėlė 6, darželis 5,  skaistybė 3, draugė 2, rytas, Lietuva, butas, ir kt.

	Dobilas
	bernelis 12, medis 10, pieva 9, laimė 7, kubilas 4, laukas 4, karvė 3, žolė 3, burtai 2, augalas 2, spektaklis 2, kaimas, gėlė, senbernis, šienas ir kt.

	Mėta
	arbata 50, gėlė 5, saldainis 4, augalas 3, šaltis 2, ramybė 2, šmėkla 2, vaistai 2, aitrumas, filmas, sveikata ir kt.

	Ramunė
	vardas 14, gėlė 11, arbata 10, meilė 6, mergaitė 4, burtai 3, vasara 4, lietuvė 3, ramybė 3, saulė 3 ir kt.

	Bijūnas
	gėlė 9, kaimas 7, Biliūnas 6, vasara 6, bizūnas 5, bernelis 3, blogis 3, meilė 3, baimė 2, darželis ir kt.

	Jurginas
	gėlė 15, ruduo 10, Jurgis 11, kaimas 8, vardas 6, rugsėjis 4, jaunuolis 2, tvora 2, vaikinas 2, laivynas ir kt.

	Papartis
	Joninės 35, žiedas 21, miškas 11, augalas 6, paslaptis 5, laimė 4, parduotuvė 4, gėlė 3, dinozaurai 2, burtai ir kt.

	Saulutė
	šiluma 18, šviesa 9, saulė 7, šypsena 5, pavasaris 4, pieva 4, bitės, dukra, motutė, pakalnutė, piešinys ir kt. 

	Našlaitė
	mergaitė 26, kapinės 11, vienatvė 7, liūdesys 6, gėlė 5, pasaka 3, Sigutė 2, broliukas 2, šlaitas 2, benamis ir kt.

	Lelija
	vanduo 24, gėlė 9, ežeras 7, grožis 5, Marija 4, mergelė 2, laidotuvės 3, skaistybė, brolija, Dievas, gilė ir kt.

	Nasturta
	gėlė 16, saldumas 4, kaimas 3, kamasutra 2, neturtas 2, ruduo 2, skonis 2, tortas 2, prieskonis, liga ir kt. 

	Gladiolė
	rugsėjo 1-oji 31, ruduo 21, gėlė 18, mokykla 17, gladiatorius 9, stiebas 6, kapinės 5, kardas 4, lazda 3, raviolis ir kt.

	Alyva
	pavasaris 20, krūmas 8, aliejus 7, medis 5, norai 4, slyva 4, alyvuogės 3, mašina 3, tepalas 3, žiedai 2, meilė ir kt. 

	Jazminas
	krūmas 8, gėlė 6, aromatas 5, kvepalai 5, vaikinas 4, arbata 3, žolelė 2, jurginas 2, kmynas 2, kaimynas 2, romantika 2 ir kt. 

	Putinas
	Rusija 10, kraujas 5, degtinė 2, katinas 2, krūmas 2, miškas 2, poetas 2, augalas,  uogos, putpelė ir kt.

	Ieva
	pieva 33, Adomas 6, pavasaris 5, mergaitė 4, draugė 3, nuotaka 3, dieviškumas 2, upė 2, žurnalas 2, žolė ir kt.

	Ąžuolas 
	stiprybė 21, medis 17,  tvirtybė 7, vaikystė 2, vardas 2, tvirtovė, statinė, alus, asilas, parketas, vadovas ir kt.

	Beržas 
	medis 23, sula 10, Rusija 3, pirtis 2, švelnumas 2, vanta 2, liaunumas 2, malkos, laukas, upelis ir kt.

	Eglė
	Kalėdos 25, medis 11, karalienė 8, miškas 5, Naujieji metai 4, pasaka 4, kankorėžis 2, skarelė, sijonas, migla ir kt.

	Uosis
	medis 23, nosis 19, baldai 6, pasaka 6, malkos 3, mediena 3, grindys 2, miškas 2, pušis 2, ūsai 2, žaltys, statybos ir kt.

	Drebulė
	medis 14, pasaka 8, drebučiai 8, silpnybė 3, šaltis 2, šaltiena 2, lapas, šlamėjimas, drabužiai, ožkelė pieva ir kt.

	Liepa
	medus 23, vasara 12, medis 9, arbata 7, kvapas 4, grakštumas 2, vidurvasaris 2, daina, bitės, lietus ir kt.

	Šermukšnis
	uogos 16, ruduo 17, krūmas 8, karoliai 6,  medis 5, uogienė 5, žiema 5, šerkšnas 4, šernas 3, bobelinė, filmas, vėlė ir kt.

	Diemedis
	Dievas 15, poezija 4, eilėraštis 3, grožis 3, kūrinys 3, krūmas 2, derva, diena, gėris ir kt.



Nors šioje lentelėje surašytos ir ne visos su žodžiu asociatu paradigminiais ryšiais susijusios asociacijos, tačiau galima įžvelgti pagrindines tendencijas, t. y. asociacijos daugiausia vienažodės, išreikštos daiktavardžiu (jeigu asociatas dvižodis ar daugiažodis, tai pagrindinis dėmuo dažniausiai daiktavardis, pvz.:  dobilas – akcinė bendrovė, rūta – rūtų vainikėlis, mėta – kvapni dama, ramunė – balta spalva, bijūnas – bailus žmogus, jurginas – rudeninė gėlė, papartis – Joninių simbolis, saulutė – didžiausia žvaigždė, našlaitė – vieniša moteris, lelija – vandens gėlė, nasturta – Nastės turtas, alyva – pavasario kvaitulys, jazminas – aitrus kvapas, putinas – Rusijos prezidentas, ieva – pirmoji moteris, ąžuolas – tvirtas vyras, beržas – beržinė košė, eglė – spygliuotas medis, uosis – tvirta mediena, drebulė – gležna mergaitė, liepa – saldus kvapas, šermukšnis – vaistinis augalas, diemedis – gyvybės medis ir kt.).

Paradigminių asociacijų grupei yra priskiriami ir tokie asociatai, kurie su žodžiu stimulu sudaro homonimų poras
, pvz.: alyva – „dekoratyvinis krūmas arba medis kvapiais žiedais“ (DLKŽ) ir  alyva – „skystas tepalas“; putinas – „sausmedinių šeimos drėgnų miškų dekoratyvinis krūmas arba medelis baltomis ar gelsvai baltomis žiedų kekėmis, raudonomis arba melsvai juodomis uogomis; jo uoga“ (DLKŽ)  ir putinas – „žymaus lietuvių rašytojo pavardė“, „Rusijos politiko pavardė“; eglė – „miškų ir parkų spygliuotis plona žieve, tankia kūgiška laja“ (DLKŽ) ir eglė – „merginos vardas“ ir pan.


Sintagminiai santykiai sudaro tik apie 10%. Tai reiškia, kad informantai šalia žodžių stimulų parašė nemažai žodžių, kurie su pateiktais stimulais jungiasi linijiniu būdu ir sudaro tam tikrus žodžių junginius (žr. 6 lentelę).

6 lentelė. Sintagminės asociacijos
	Žodis stimulas
	Sintagminės asociacijos

	Rūta
	žalia 4, žalioji 2, smirda 2, graži ir kt.

	Dobilas
	trilapis 5, raudonas 4, keturlapis 3, gražus, žalias ir kt.

	Mėta
	kvepia 2, aitrioji, šalta, plaukuota, raukšlėta, žalia, kvapni  ir kt.

	Ramunė
	baltoji 2, balta ir kt.

	Bijūnas
	tvirtas 2, gražus, žalias ir kt.

	Jurginas
	raudonas, spalvingas, purus ir kt.

	Papartis
	nežydi 2, paslaptingas 2, žalias 2, kvepia mišku darželyje ir kt.

	Saulutė
	geltona 4, gražutė 3, šviečia 3, mažutė 2, meilutė 2, balta ir maža ir kt. 

	Našlaitė
	trapi 4, vieniša 2, vargšelė, violetinė, biedna, mėlyna ir kt.

	Lelija
	balta 2, graži 2, auga ant rūsio, liekna, vaškinė, vandens ir kt.

	Nasturta
	oranžinė, beturtė, balta, baltai geltona, tėviškėj augo ir kt.

	Gladiolė
	ilga ir kt.

	Alyva
	kvepia 2, skaniai kvepia, nuvytusi ir kt.

	Jazminas
	skaniai kvepia, žydi ir kt.

	Putinas
	prezidentas 33, raudonas 4, raudonasai 3, stambiažiedis ir kt.

	Ieva
	svaiginanti, balta, baltoji, labai kvepia, smirda ir kt.

	Ąžuolas 
	stiprus 5, galiūnas 5, tvirtas 4, galingas 2,  stipruolis, didelis, drūtas ir kt.

	Beržas 
	baltas 5, lieknas 4,  svyruoklis 2, svyruonėlis 2, vienišas, lietuviškas ir kt.

	Eglė
	skarota 5, spygliuota, stipri ir kt.

	Uosis
	aukštas 2, ilganosis, stiprus, aklasis, nupiepęs ir kt. 

	Drebulė
	baili 2, visada dreba, drebanti, buvo Eglės dukra, išdavusi šeimą ir kt.

	Liepa
	aukšta, Grainio ir kt.

	Šermukšnis
	gudrus 2, degantis 2, aitrus ir kt.

	Diemedis
	šventas, negražus, švelnus ir kt.



Kaip matyti, informantų asociacijos dažniausiai išreikštos būdvardžiais, rečiau veiksmažodžiais ar veiksmažodiniais junginiais ir yra logiškos bei atitinka semantinio junglumo reikalavimus. Stimulai ir asociacijos vieni kitus papildo, pvz.: rūta – žalioji, žalia; uosis – aukštas, ilganosis; eglė – skarota; putinas – raudonasai; saulutė – šviečia; alyva – skaniai kvepia, kvepia; papartis – kvepia mišku darželyje ir kt. 


Palyginus paradigminius ir sintagminius santykius
 tarp žodžių stimulų ir asociatų, galima daryti išvadą, kokiomis kalbos dalimis dažniausiai yra išreikštos asociacijos. Kadangi dominuoja paradigminiai santykiai (90%), vadinasi, asociacijos dažniausiai reiškiamos daiktavardžiu ir daiktavardiniu žodžių junginiu, rečiau būdvardžiu, visai retai veiksmažodžiu (pasitaikė vienas kitas dalyvis) ar veiksmažodiniu junginiu; rasta viena asociacija, išreikšta skaitvardžiu (beržas – vienas). Nebuvo aptikta asociacijų, išreikštų įvardžiu, prielinksniu ir kitomis kalbos dalimis (žr. 3 diagramą). 

3 diagrama. Vienažodžių asociacijų pasiskirstymas pagal kalbos dalis
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Skirstant  asociacijas pagal kalbos dalis, nebuvo įtrauktos dvižodės ir daugiažodės, t. y. keliažodės asociacijos (daiktavardiniai bei veiksmažodiniai junginiai), kurių aptikta visai nemažai (žr. 4 diagramą). Iš turimos medžiagos matyti, kad dažniausiai vartojami daikatvardiniai, labai retai būdvardiniai ir veiksmažodiniai junginiai.
4 diagrama. Vienažodės ir dvižodės (daugiažodės) asociacijos
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Aišku, informantai labiau linkę vartoti vienažodes asociacijas, tačiau, lyginant su anksčiau atliktais asociatyviniais eksperimentais (E. Akimovos, J. Daukšytės), galima sakyti, kad dvižodžių ir daugiažodžių asociacijų vartojama nemažai. 


Be sintagminių ir paradigminių žodžių stimulų ir žodžių asociatų santykių dar galima kalbėti ir apie derivacinius santykius. Derivaciniai santykiai, kaip ir paradigminiai, yra sisteminiai, kurie atsiskleidžia ne konkrečiame tekste ir nesudaro tam tikrų teksto vienetų, kaip sintagminiai santykiai. Derivaciniai santykiai atsiskleidžia tam tikros sistemos viduje. Ši sistema ir jos tinklas yra platus, apimantis beveik visą žodyną. Derivaciniai santykiai, susiklostę tarp žodžių stimulų ir asociatų yra nevienodi, o sudaro įvairius šių santykių tipus su nevienodo abstrakcijos laipsnio darybos grupėmis (Jakaitienė E., 1986, p. 63–65).


Asociacijas, susijusias su žodžiais stimulais derivaciniais santykiais, sukėlė tik du žodžiai stimulai: beržas – beržynas beržynėlis; mėta – mėtinis saldainis, mėtinija.

7 lentelė. Derivaciniais santykiais susijusios su žodžiais stimulais asociacijos
	Žodis stimulas
	Asociacijos ir jų skaičius


	Beržas
	Beržynėlis 3, beržynas

	Mėta
	Mėtinis(-iai) saldainis(-iai) 4, mėtinija



Pateiktoje 7-oje lentelėje matyti, kad asociacijos, derivaciniais santykiais susijusios su žodžiu stimulu, remiasi pačiais žodžiais stimulais.


Asociacijos, kurios remiasi pačiais žodžiais stimulais kalbotyroje laikomos sudėtingais, motyvuotais žodžiais: beržas – beržynas  ir t. t. Taigi paprastojo žodžio beržas leksinė reikšmė yra vienas iš komponentų, formuojančių motyvuotų žodžių beržynas, beržynėlis leksinę reikšmę. Lygiai taip pat galima kalbėti ir apie mėtą ir mėtinius saldainius, mėtiniją. Šie žodžiai, pvz.: beržynas, beržynėlis, mėtinis, perima jau paprastu žodžiu beržas, mėta užkoduotą leksinę reikšmę, pvz.: beržynas – beržų miškas, kurio pavadinimo pagrindą sudaro medžio pavadinimas – beržas; mėtinis saldainis – mėtų, su mėtų ekstrakto priemaiša, kurio pagrindas – mėta. Derivacinių santykių pagrindu sudaryta ir asociacija mėtinija, tačiau šio žodžio nei „Dabartinės lietuvių kalbos žodynas“, nei „Lietuvių kalbos žodynas“ nepateikia. Gali būti, kad anketą pildęs asmuo mėtiniją tiesiog supainiojo su per Lietuvos nacionalinę televiziją rodyta laida vaikams, kuri vadinosi „Mėta Meškinija“. Tačiau  visai tikėtina, kad informantas tiesiog galėjo sukurti žodį asociatą su žodžiu stimulu paremtą derivaciniais santykiais ir panašiu fonetiniu skambesiu. 

Tokių asociacijų, kurias su žodžiu stimulu sieja tik panašus fonetinis sąskambis, aptikta ir daugiau. Jos vadinamos fonetinėmis ir apie jas šiek tiek jau buvo užsiminta darbo pradžioje, pvz.: rūta – krūta 5, pūta 4, kūda; dobilas – debilas 6, kubilas 4, jovalas; mėta – lėta 2, šmėkla 2, bėda, metas, miestas, raukšlėta, ravėta, saulėta; ramunė – galūnė, klajūnė, lankstūnė, pagyrūnė, pirmūnė; bijūnas – bizūnas 5, klajūnas 2, Ramūnas 2, tijūnas 2, vijūnas 2, galiūnas, kariūnas, lakūnas, landūnas, palaidūnas, sėjūnas; jurginas – margynas 2, vakinas 2, apelsinas, buratinas, katinas, laivynas, Martynas, žirgynas; papartis – sartis 2, žaliakartis 2, aštriadantis, kartis;  saulutė – gražutė 3, bitutė 2, gegutė 2, mažutė 2, meilutė 2, karvutė, močiutė, motutė, zylutė; našlaitė – kiaulaitė, nosinaitė; lelija – lyja 2, puošmena, liekna; nasturta – turtas 7, kamasutra 2, neturtas 2, tortas 2, beturtė, jogurtas, pakurta, pastumta, pikčiurna, radasta, spurda, spurtas; gladiolė – gladiatorius (gladiatorių kovos) 10, raviolis, vaivorykštė; alyva – slyva 4, žalios slyvos; jazminas – vaikinas 4, kaimynas 2, kmynas 2, vainikas 2, gaidynas, kokainas, lagaminas; putinas – katinas 2, krutinas; ieva – pieva 33, miela; ąžuolas – asilas; beržas – bernas, daržas, diržas, šaržas; uosis – nosis (ilganosis) 20, uostyti, uodžia, kuosa, apjuosęs, kuosis, suopis, uostas; drebulė – varlė, želė; šermukšnis – šerkšnas 4, šernas 3, vaikiūkštis; diemedis – medievis 2, sviestmedis ir pan. Iš pateiktų pavyzdžių matome, kad fonetinės asociacijos dažniausiai yra specialiai (esamam momentui) sugalvotos ir neturi jokio semantinio ryšio su žodžiu stimulu, pvz.: uosis – nosis (ilganosis); šermukšnis  –  šernas 3, nasturta – Kamasutra ir t. t. Pasitaiko ir tokių fonetinių asociacijų, kurios neegzistuoja lietuvių kalboje, pvz.: kuosis, gaidinas, medievis, sviestmedis ir pan. Pastarąsias dvi galbūt būtų galima priskirti prie gramatinių asociacijų, kai tik šiek tiek pakeičiamas žodis stimulas, pvz.: bijūnas – Biliūnas, saulutė – saulė, lelija – Lilija, nasturta – Nastės turtas; Gladiolė (kardelis) – kardas; drebulė – drebutis  ir pan.
 

Nedidelę grupę sudaro darybinės asociacijos, kurios pasižymi vienodu žodžio stimulo ir reakcijos kamienu, pvz.: mėta – mėtinija; ramunė – Ramūnas; papartis – papartynas; beržas – beržynas, beržynėlis, ir teminės asociacijos, kurios su žodžiu stimulu sudaro gramatiškai pažymėtą žodžių junginį, pvz.: liepa Grainio; lelija vandens; ieva ir Adomas ir kt.

Ko gero, didžiausią grupę sudaro citatų, kitaip tariant, literatūrologinės, asociacijos, kuriose atsispindi literatūros, kino filmų, biblijiniai personažai, kūrinių ištraukos ir pavadinimai, tautosakos motyvai, dainų autoriai bei atlikėjai ir pan. Vadinasi, tokias asociacijas iš esmės galime vadinti kultūrologinėmis, t. y. bendromis visiems mums (mūsų tautai), kultūrai ir tautosakai, pvz.: rūta – nekaltybė 9, skaistybė 3, rūtų vainikėlis, žalias darželis, Lietuva; dobilas – bernelis 12, penkialapis 11; ramunė – myli nemyli 4, burtai 3; bijūnas – bernelis 3, močiutės darželis, bobutės kaimas; jurginas – kaimas 8, močiutė 4, kaimo gėlių darželis, pražydo po langu; papartis – Joninės 38, Rasos, paparčio žiedas, laimės paieška; našlaitė – kapinės 11, pasakų veikėja 2, Sigutė; lelija – Marija 4, skaistumas 2, Dievas; jazminas – Jonelis; putinas – karas, kėkštas, raudonasai; ieva – pirmoji moteris 4, Adomo žmona; ąžuolas – stiprybė 21, tvirtybė 7, galiūnas 5, jėga 3, beržas – baltas 5, svyruoklis 2, šienpjovys, svajotojas; eglė – Kalėdos 24, karalienė 8, Eglė žalčių karalienė, lietuviška pasaka; drebulė – baimė 13, bailė 2, silpnybė 3, drovi 2, bailioji Eglės dukra, Eglės dukra; liepa – šalia kelio; šermukšnis – karoliai 6, raudonos uogos rudenį, auksinis ruduo; diemedis – gyvybės medis, Dievas 15, angelas 2, šventas, šventas daiktas ir pan. Iš esmės tokios – tautosakiniais ir mitologiniais motyvais paremtos – asociacijos yra dominuojančios. Vadinasi, šis asociatyvinis eksperimentas leidžia teigti, kad mes dar neišrovėme giliai į lietuvišką žemę įaugusių protėvių šaknų, kad tos šaknys palaiko lietuvišką gyvastį mumyse, neleidžia pulti stačia galva į vakarietiškąją kultūrą. Sveikintina, kad mes ir dabar dar prisimename melodingas, graudžias ir linksmas lietuvių liaudies dainas, kuriose apdainuojamas žalias rūtų vainikėlis, simbolizuojantis nekaltybę, mūsų laikomas nekaltybės ir skaistumo simboliu, gražiais dainos žodžiais apipinamas močiutės darželis, kuriame auga jurginai, bijūnai ir rūtos, o šalia sodybos rymo palinkęs baltas svajotojas beržas. Ko gero, jau tik senesnės kartos atstovai nubraukia ašarą, išgirdę graudžią vestuvių dainą: „Pražydo jurginas po langu, nusviro baltieji žiedai. Iš tolo iš tolo atžvengia širmieji žirgai pas tave“. O kaip tik tie žirgai, tiksliau, bernelis dobilėlis, ir išmindys tą žalią rūtų darželį, o tos išsvajotos laimės reikės paieškoti per Jonines papartynuose, antraip ištiks našlaitės Sigutės, kuri dar ir dabar lieja graudžias ašaras prie motutės kapo, likimas. Gražų auksinį rudenį išpranašaus šermukšnis, raudonas putinas – karą. Tik ąžuolas kaip visada išliks tvirtas ir stiprus, o drebulė bailiai drebės dėl savo išdavystės, bijos motinos Eglės bausmės. 

Tiek daug mes, lietuviai, turime, tiek daug kuo mes galime didžiuotis. Visa tai išliko, visa tai neišnaikinamai įaugę pasąmonėn. Įdomus ir kartu keistas dalykas, kad tie 24 augalų pavadinimai sukėlė tokias asociacijas, kurios apima visą mūsų kultūros paveldą: smulkiąją tautosaką, liaudies dainas ir pasakas, simbolius, netgi religinius motyvus. Taigi daugumos asociacijų semantiką lengvai paaiškintų kiekvienas iš mūsų. 

Prie viso šito dar derėtų aptarti taip pat visiems gerai žinomas citatų (literatūrologines) asociacijas, kurias galima skirstyti dar smulkiau:

· Filmų, laidų ir knygų pavadinimai, pvz.: mėta – Meškinija (laidelė vaikams, rodoma per LRT), „Nekviesta meilė“, serialas „Nekviesta meilė“, moters vardas iš serialo „Nekviesta meilė“ (lietuviškas serialas, rodomas per LNK televiziją); putinas – „Raudonasis“, „Raudonasis“ V. Šuškino filmas, Šuškinas, rusų filmas; lelija – „Velnio nuotaka“, Mainelytė maudosi (pastaroji asociacija yra susijusi su filmu „Velnio nuotaka“, kuriame V. Mainelytė atliko pagrindinį Jurgos vaidmenį); šermukšnis – „Raudonuogis“ (knygos pavadinimas).

· Dainų ir muzikos grupių pavadinimai (dainų ištraukos), pvz.: ramunė – „Ramunę baltąją“; alyva – „Antis“ (muzikos grupė, atliekanti dainą „Alyvos“), „Mango“ (muzikos grupė, atliekanti dainą „Alyvos“); eglė – „Egle, mano sese“ 4 (dainos pavadinimas), „Rondo“ (muzikos grupė, atliekanti dainą „Egle, mano sese“); jazminas – „Baltoji varnelė“ (dainos pavadinimas), „Nuskink man jazminą...“ (dainos ištrauka); jurginas – „Pražydo po langu“ (dainos ištrauka).
· Literatūros kūrinių citatos, pavadinimai, tautosakos motyvai, pvz.: našlaitė – Sigutė 3, Sigutė mergaitė (lietuvių liaudies pasaka), S. Nėries eilėraštis „Dvidešimt sū“; alyva – „Manęs nebus jau, o jos dar žydės“ (ištrauka iš S. Nėries eilėraščio), „Žydės alyvos mėlynai“; ąžuolas – iš pasakos Eglės sūnus; eglė – Žalčių karalienė 14, „Eglė žalčių karalienė“, lietuviška pasaka; uosis – „Eglė žalčių karalienė“ 2, pasaka „Eglė žalčių karalienė“; buvo Eglės ir Žilvino sūnus, Žalčių karalienės sūnus, žaltys; drebulė – „Virski drebule tu, visais lapais drebėk“ (citata iš lietuvių liaudies pasakos „Eglė žalčių karalienė“), „Eglė žalčių karalienė“ 8, Eglės dukra, buvo Eglės dukra, išdavusi šeimą; liepa – Grainys, Grainio, „...liepžiedžių rinkimas ant kalno...“ (galima susieti su A. Vaičiulaičio „Valentina“); diemedis – „Diemedžiu žydėsiu“ 2 (S. Nėries eilėraštis), „Ir žemė taps žiedais marga – aš diemedžiu žydėsiu“ (citata iš S. Nėries eilėraščio).

· Žinomų žmonių vardai ir pavardės: a) rašytojų, poetų, žinomų literatūros kūrėjų vardai ir pavardės, pvz.: bijūnas – Jonas Biliūnas, Biliūnas; putinas – Vincas Mykolaitis-Putinas 6, Jablonskis; beržas – Širvys 3, H. Radausko poezija, diemedis – S. Nėris 3; b) visuomenei gerai žinomų žmonių vardai ir pavardės, pvz.: rūta – Rūtenis Paulauskas (moterų krepšinio rinktinės vyriausiasis treneris); ramunė – V. Riaubiškytė (dainininkė), dizainerės vardas (žinoma dizainerė Ramunė Piekautaitė), Vyšniauskas (žinomas sportininkas Ramūnas Vyšniauskas); bijūnas – Merūnas (dainininkas); gladiolė (Šv. Juozapo rykštė, kardelis) – dr. Vytautas Kardelis; putinas – Vladimiras 2 (buvęs Rusijos prezidentas), ąžuolas – Ozolas (politikas).

· Šventųjų vardai, bažnytinių švenčių, vietų pavadinimai ir kt., pvz.: lelija – Marija 4, mergelė 2, Dievas, Šv. Kazimieras, vienuolyno sodas; gladiolė (Šv. Juozapo rykštė, kardelis) – Ar Šv. Juozapas pyko?; ieva – Adomas 6, pirmoji moteris 4, Rojus; beržas – Žolinės; jurginas – Žolinės; bijūnas – bažnyčia; eglė – šv. Kalėdos 25, Kūčios, Kalėda, Kalėdų kvapas; diemedis – Dievas 15, Dievo medis 12, dieviškumas, dievybė, šventas.

Aptikta asociacijų, kurių tiesiog neįmanoma paaiškinti, tiesa, tokių asociacijų nėra daug, pvz.: alyva – Cima; mėta – varškiniai cepelinai; ieva – 8chol. Dauguma semantinio ryšio su žodžiu asociatu neturinčių asociacijų yra priskirtos prie fonetinių, nes jas ir žodį asociatą sieja panašus fonetinis sąskambis. Iš to išplaukia, jog beveik visos asociacijos yra pagrįstos, nors ir pavienės, tačiau jas įmanoma paaiškinti, pvz.: rūta – alergija 4, abortų darymo priemonė; dobilas – karvė 2, fabrikas; mėta – plaukuota; bijūnas – Antanas; jurginas – su juodais taškučiais; papartis – kvepia mišku darželyje; saulutė – parduotuvė, mokyklinis vadovėlis; lelija – drabužių siuvimo fabrikas; alyva – benzinas, mašininis tepalas; jazminas – žalioji arbata; beržas – beržinė košė, kelias; liepa – Gedimino prospektas, moteris; šermukšnis – apsauga 2, bobelinė, vėlė, kova su velniu ir kt. Šį sąrašą būtų galima tęsti ir tęsti ir beveik kiekvieną asociaciją paaiškinti. Tos pavienės asociacijos, kurios buvo parašytos vieno ar dviejų žmonių yra daugiau paremtos asmenine gyvenimo patirtimi, t. y. su kuo esame susidūrę, nuo ko esame nukentėję, kokį turime gilesnių žinių bagažą.  Vienas informantas tikrai yra „ragavęs“ beržinės košės, keli tikrai žino, kad, palietus rūtą saulėtą vasaros dieną, ji nudegina rankas ir sukelia alergiją, o senovėje stiprus rūtų antpilas buvo naudojamas nėštumui nutraukti. Kiti prisimena, kaip atrodo tikras kaimo darželyje augantis jurginas – geltoni žiedlapiai nubarstyti juodais taškeliais, jog mėtos lapeliai plaukuoti, o bijūnas pražysta būtent per Antanines (birželio 13-ąją). Ko gero, tik mieste gimę ir augę dobilą ir leliją gali susieti su drabužių fabriku ir siuvykla, saulutę – su „Maximos“ prekyba, jazminą – su žaliąja jazminaičių arbata. Na, o stipriajai lyčiai, vyrams, alyva neatsiejama nuo mašinų ir benzino, o šermukšniai – nuo alkoholinių gėrimų. Ko gero, visi prisimename A. Apučio novelę „Dobilė. 1954-ųjų metų naktį“, todėl visai nekeista, kad dobilas asocijuojasi su karve.


Be tokių gražių, prasmingų, simbolinių, literatūrinių ir mitologinių asociacijų, rasta asociacijų, kurios yra persmelktos neigiamų emocijų, pvz.: dobilas – debilas 6, pusgalvis, nevykėlis; bijūnas – palaidūnas, negražu; jurginas – netikėlis, pederastas; našlaitė – kiaulaitė; nasturta – lesbijietė, negraži; ieva – stora merga ir t. t. Keletas žargonybių, pvz.: dobilas – durnas; beržas – ryžas ir pan.


Galima drąsiai daryti išvadą, kad tas pats žodis yra skirtingai atgaminamas įvairių individų psichikoje, nes žodžiai ir pasakymai dažnai iškyla žmonių sąmonėje tam tikrų asociacijų apsupti. Asociacijos – tai toks reiškinys, kai tam tikromis sąlygomis vienas vaizdinys ar sąvoka žmogaus sąmonėje sukelia kitą vaizdinį ar sąvoką. Kadangi asociacijos atspindi tam tikrus realaus pasaulio objektų ryšius, visai logiška manyti, kad jos yra labai svarbios kalbos leksinės semantinės sistemos sandaroje (Jakaitienė E., 1988, p. 124). Taigi mokslininkų nuomone, asociacijos žmogaus sąmonėje kyla tik tam tikromis sąlygomis. Šios sąlygos yra ir socialinė aplinka, kurioje gyvena žmogus, ir individualus žmogaus patyrimas, išsilavinimas, išgyvenimai, netgi psichologinė būsena, gyvenamoji vieta, tautybė, gimtoji kalba, amžius, lyčių skirtybės. Iš tiesų vienokias asociacijas rūta sukels lietuviui, kitokias – lenkui ar baltarusiui, dar kitokias skirtingų kartų atstovams ir pan. Trumpai tariant, skirtingiems žmonėms kyla skirtingos asociacijos, tačiau jas visas sieja semantinis artumas (Jakaitienė E., 1988, p. 124). Todėl kituose skyriuose didžiausias dėmesys bus skiriamas asociacijų analizei pagal lytį, amžių, tautybę ir išsilavinimą. Kitaip tariant, asociacijos daugiausia bus nagrinėjamos sociolingvistiniu aspektu, šiek tiek paliečiant psicholingvistinį ir etnolingvistinį aspektus.

4. ASOCIACIJŲ SKIRSTYMAS PAGAL INFORMANTŲ LYTĮ

Ar skiriasi vyrų ir moterų kalba? Dabar, kai tik kas dažnai prabylama apie lyčių reikalus, o toje kalboje garsiau ar ne taip garsiai nuskamba feminizmo gaidelė. Žodinį bendravimą tyrinėję autoriai dažnai vyrų ir moterų kalbos skirtumus aiškina tik moteris gožiančiu vyrų dominavimu. Tačiau kai kurie autoriai į šiuos dalykus žiūri kur kas plačiau ir lyčių bendravimą prilygina tarpkultūrinei komunikacijai, o pačioje vyrų ir moterų kalboje mato tiek skirtybių, kad jas vadina net atskiromis kalbos atmainomis – lyčių dialektais (Marcinkevičienė R., www.apiekalba.lt). Gal iš tikrųjų vyrai kilę iš Marso, o moterys iš Veneros ir gyvendami vieni šalia kitų kalbasi skirtingomis kalbomis?

Taigi šio skyriaus pagrindinis tikslas – aptarti vyrų ir moterų žodinių asociacijų skirtumus ir panašumus pagal reikšmę, kalbos dalis, išsiaiškinti, kiek vartojama vienažodžių, dvižodžių ir daugiažodžių asociacijų ir kas lemia asociacijų skirtingumą.


Tiriant asociacijas pagal lytis, iškilo vienas keblumas – moterų apklausta dvigubai daugiau negu vyrų. Nepaisant to išryškėjo tam tikros tendencijos – galima drąsiai kalbėti apie lyčių (vyrų ir moterų) dialektus, kuriuos lemia pasaulėjautos skirtumai, labai nepanašūs vyrų ir moterų pasauliai. Jeigu vyrų būtų apklausta daugiau, vargu ar susidariusi situacija pasikeistų. Nors iš 24 augalų pavadinimų net 14-os (rūtos, mėtos, našlaitės, nasturtos, jazmino, putino, ievos, beržo, uosio ir diemedžio) vyrų ir moterų pirmasis asociatas yra toks pats (rūta – vardas; mėta – arbata; našlaitė – mergaitė; nasturta – gėlė; jazminas – kvapas; putinas – prezidentas; ieva – pieva; beržas – medis; uosis – medis; diemedis – medis). Kitų augalų pirmieji asociatai skiriasi (žr. 8 lentelę). Šioje lentelėje pateikiami dažniausi skirtingi asociatai.

8 lentelė. Dažniausios skirtingos vyrų ir moterų asociacijos
                       VYRAI
 MOTERYS

	Žodis stimulas
	Žodis asociatas

	Dobilas
	bernelis 12/104

	Ramunė
	vardas 12/104

	Bijūnas
	kaimas 7/104

	Jurginas
	gėlė 13/104

	Papartis
	Joninės 37/104

	Saulutė
	šiluma 18/104

	Lelija
	vanduo 17/104

	Gladiolė
	rugsėjis 29/104

	Alyva
	pavasaris 20/104

	Ąžuolas
	stiprybė 23/104

	Eglė
	Kalėdos 18/104

	Drebulė
	baimė 13/104

	Liepa
	medus 17/104

	Šermukšnis
	ruduo 15/104

	Žodis stimulas
	Žodis asociatas

	Dobilas
	penkialapis 7/51


	Ramunė
	arbata 7/51

	Bijūnas
	gėlė 6/51

	Jurginas
	Jurgis 9/51

	Papartis
	žiedas 12/51

	Saulutė
	saulė 5/51

	Lelija
	gėlė 8/51

	Gladiolė
	gėlė 10/51

	Alyva
	krūmas 7/51

	Ąžuolas
	medis 10/51

	Eglė
	medis 8/51

	Drebulė
	medis 10/51

	Liepa
	medis 8/51

	Šermukšnis
	uoga 9/51


Palyginus vyrų ir moterų dažniausius žodžius asociatus, pagrindinis skirtumas yra tas, kad vyrų atsakymai dažniausiai konkretūs įvardijimai, kuriais nusakoma augalo rūšis (ąžuolas – medis; eglė – medis, drebulė – medis, lelija – gėlė, alyva – krūmas ir t. t.). Moterys, atsakydamos į žodžius stimulus, daugiau rėmėsi gyvenimiška patirtimi, jų asociacijose mažiau konkretumo, o daugiau jausminės srities (saulutė – besišypsantis vaikiukas, mano pirmasis elementorius, vasara pas senelius; alyva – Elenutės laidotuvių kvapas, pavasario kvaitulys; eglė – liūdesys, sunkūs vaikystės prisiminimai; bijūnas – mamos sodas, močiutės darželis, liūdnas vaikinas; liepa – liepžiedžių rinkimas ant kalno, pilnatvės išsiskleidimas, bičių dūzgimas ir kt.). Tai tik dar kartą įrodo, kad visai šalia būdami vyrai ir moterys gyvena skirtinguose pasauliuose, iš skirtingų pusių žiūri ir skirtingai vertina tuos pačius dalykus. Pavyzdžiui, žvilgtelėkime į stimulo alyva asociacijų lauką (žr. 9 lentelę).

9 lentelė. Stimulo alyva asociacijų laukas
	VYRAI

	Alyva – krūmas (krūmai; žydintis krūmas; rausvos spalvos krūmas) 7; aliejus 4; medis 3; alyvuogė (alyvuogės 2); „Antis“ 2; mašina 2; pavasaris 2; penkialapis 2; tepalas 2; „Mango“ 2; kvapas (malonus kvapas; kvepia); slyva (žalios slyvos) ir kt.



	MOTERYS

	Alyva – pavasaris (pavasario pradžia; pavasario kvaitulys) 20; kvapas (malonus kvapas 5; nuostabus kvapas; Elenutės laidotuvių kvapas; kvepia; skaniai kvepia; kvapnu) 14; žiedas (žiedai 2; penkialapis žiedas); norai 3; grožis 2; muilas 2; žydėjimas 2; „Antis“; ankstyvieji; Cima; daina; gaiva; gegužė; ilgesys; kaimas; kelias namo; kryžius; kryžkelė; kvapnūs žiedai; kvepalai; laimė; lakštingalų čiulbėjimo metas; myli – nemyli; nuvytusi; penkialapio ieškojimas; pirmasis bučinys; purvynas; romantika; sielos džiaugsmas; skanumynas; sodri; svajonės; šalnos; Šančiai; šviesa; tyralas; tvora; uoga; vaistai; vasara; vėlyva; violetinė spalva; žydės alyvos mėlynai ir kt.



Vyrams alyva asocijuojasi su krūmu, aliejumi, medžiu, alyvuoge, mašinomis, tepalu ir pan., o moterims su pavasariu ir jo kvaituliu, kvapais, norais, lakštingalų čiulbėjimu, svajonėmis, sielos džiaugsmu ir t. t. Taigi drąsiai galima teigti, jog moterų mąstymas abstraktesnis, paremtas jausmais, gana emocingas, susijęs su asmenine (intymia) gyvenimo patirtimi, o vyrų mąstymas daug konkretesnis, asociatai padiktuoti darbinės patirties (pvz., pildęs anketą advokatas šermukšnį susiejo su jo pažįstama nupušuse advokate
, leliją – su laimėta byla, o kardelį – su doc. dr. Vytautu Kardeliu, rūtą – su Rūteniu Paulausku  ir t. t.)

Moterų anketose į stimulus pateikiamos „dvigubos“, „trigubos“ reakcijos, kurios su žodžiu stimulu formuoja žodžių junginį arba patys asociatai jau yra žodžių junginiai, pvz.: alyva – lakštingalų čiulbėjimo metas, ramunė – vasara ir gera nuotaika, ieva – ir Adomas; beržas – beržinės vantos kvapas; liepa – liepžiedžių rinkimas ant kalno  ir t. t. Taigi moterys (skirtingai negu vyrai) į žodį stimulą dažniau reaguoja ne vienu, o dviejų ar daugiau žodžių junginiu (žr. 5 ir 6 diagramas).

5 ir 6 diagrama. Vienažodžių ir dvižodžių (daugiažodžių) asociacijų pasiskirstymas pagal informantų lytį
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Aišku, šis vyrų ir moterų vienažodžių ir dvižodžių bei daugiažodžių asociacijų lyginimas procentais yra sąlyginis, kadangi, kaip jau buvo minėta, vyrų apklausoje dalyvavo dvigubai mažiau negu moterų. Tačiau skaičiai rodo, jog situacija iš esmės nelabai pasikeistų, jeigu vyrų būtų apklausta daugiau. 

Pastebėtina, kad vyrų daugiažodės asociacijos semantiniu požiūriu labai skiriasi nuo moterų: šio tipo vyrų užrašytos asociacijos yra gana primityvios ir labai konkrečios, pvz.: rūta – sesers dukra; dobilas – akcinė bendrovė, vyro vardas; mėta – mėtinis saldainis, nei į tvorą nei į mietą; ramunė – ramunėlių arbata; bijūnas – tas, kas bijo, tvirtas vaikinas; jurginas – draugas Jurgis, jaunas vaikinas; papartis – žalias augalas, paparčio žiedas; saulutė – graži diena; našlaitė – vargšė mergaitė, vaikų namai; lelija – vandens gėlė, drabužių siuvykla; nasturta – turto vertinimo įmonė; gladiolė – mokslo metų pradžia; alyva – žydintis krūmas, rausvos spalvos krūmas; jazminas – aitrus kvapas, nereikalingas daiktas; putinas – Rusijos prezidentas, senovės žmogus; ieva – stora merga, laiba merga; ąžuolas – medis storu kamienu, stiprus vaikinas; beržas – apšiltinimo krosnis, beržinės malkos; eglė – mano sesė, Kalėdų eglutė; uosis – medis storu kamienu, virtuvės baldai; drebulė – medis su daug lapų, drebulės šakelė; liepa – kvepiantis medis, vasaros mėnuo, atostogų mėnuo; šermukšnis – raudonos uogos, didelis medis, gražus medis; diemedis – gražus medis, Dievo medis ir kt.

Kaip matyti iš pateiktų pavyzdžių, vyrams kylančios asociacijos yra ne tik konkrečios, bet ir paremtos šiandieninėmis realijomis. Dažniausiai asociacijos nusako, kaip atrodo tas augalas, pvz.: ąžuolas – medis storu kamienu; papartis – žalias augalas; drebulė – medis su daug lapų ir pan.; nurodo jo reikalingumą (naudą) arba nereikalingumą (nenaudą) kasdienei buičiai, pvz.: beržas – beržinės malkos; uosis – virtuvės baldai, grindys, malkos; jazminas – nereikalingas daiktas ir pan.

Moterų dvižodės ir daugiažodės asociacijos labiau meniškos, metaforiškos, pvz.: dobilas – medaus pieva, keturlapė laimė; beržas – beržo košė; liepa – pilnatvės išskleidimas, šermukšnis – auksinis ruduo, rudens pranašas ir kt.

Vyrų anketose ryškėja polinkis į abstrakčius, tuščius turinio požiūriu atsakymus, kurie yra persunkti neigiamų informanto emocijų, nepasitenkinimo, pykčio, vulgarumo, pvz.: dobilas – Bilas; durnas; asilas, kvailys; nevykėlis, pusgalvis; našlaitė – valkata; putinas – utėlė; uosis – nupiepęs ir pan.

Moterų, skirtingai negu vyrų, asociacijos dažnai paremtos tautosakiniais, kultūriniais ir literatūriniais motyvais, kurios kitaip dar vadinamos kultūrologinėmis asociacijomis, pvz.: našlaitė – Sigutė mergaitė; S. Nėries eilėraštis „Dvidešimt Sū“; beržas – Širvys, H. Radausko poezija; drebulė – „Virski drebule tu, visais lapais drebėk“; liepa – Grainio; diemedis – „Ir žemė taps žiedais marga – aš diemedžiu žydėsiu“; putinas – Šukšino filmas; „Raudonuogis“ ir t. t. Vyrų asociacijos daugiau paremtos šiuolaikinių dainų žodžiais, atlikėjų pavardėmis ar muzikos grupių pavadinimais: ramunė – „Ramunę baltąją“; Riaubiškytė; alyva – „Antis“, „Mango“ ir pan. 

Visgi negalima teigti, jog vyrai visai neturi vaizduotės ir visos jų asociacijos yra konkrečios, abstrakčios, kupinos neigiamų emocijų. Yra keletas atsakymų, kurie parodo ir vyrų jausmingumą, tik tokio tipo asociacijos daugiau susietos su priešinga lytimi, pvz.: lelija – Mainelytė maudosi, liemuo; nasturta – Kamasutra 2, kuklus prisiminimas; rūta – nekaltybė 4, mergelė 2; ramunė – kolegė, lankstūnė; bijūnas – meilė; alyva – svaigimas; ieva – nuotaka 2, laiba mergina, moteriškumas; gladiolė – glostymas ir pan. Vadinasi, vyrų pasąmonė fiksuoja tokius dalykus, kurie yra neatsiejami nuo žmogaus fiziologijos, instinktų, fantazijos. Augalo pavadinimas lelija tik vyriškajai lyčiai asocijavosi su lietuvišku miuziklu „Velnio nuotaka“. Kodėl? Vyriškosios lyties atstovas tiesiog gerai prisiminė, kaip aktorė Vaiva Mainelytė (vaidinanti Baltaragio dukterį Jurgą) gražiai atrodė nuoga besimaudydama tarp vandens lelijų. Kitas informantas perskaitęs gėlės pavadinimą nasturta negalėjo neprisiminti senovės indų „meilės vadovo“. Galima teigti, jog čia išsiskiria dvi vyrų grupės: vieni žodžius stimulus sieja su darbine aplinka, juos konkretizuoja, suprimityvina, o antroji grupė pasiduoda jausminei sričiai, tik kiek kitaip negu moterys, nes vyrų asociacijos daugiau persunktos erotiškumo, „neaiškių“ ir „intriguojančių“ kuklių prisiminimų, kuriuos sukelia stimulas nasturta, alyva tiesiog apsvaigina, o ieva primena nuotakas, laibas merginas ir spinduliuoja moteriškumu. Taigi vyrų ir moterų jausmingumas šiek tiek skiriasi: moterys daugiau remiasi vaikystės, jaunystės prisiminimais, o vyrų asociatai daugiausiai susiję su jausmais, skirtais priešingos lyties atstovėms. Verta paminėti, jog vyrų anketose labai dažnas asociatų mergelė, mergina, moteris, panelė vartojimas, pvz.: rūta – mergelė 2, mergina; mėta – mergelė; našlaitė – mergaitė, gležna mergaitė, nelaiminga mergaitė, vargšė mergaitė, mergaitė be tėvų, mergaitė iš pasakos, sušalusi mergaitė, atsiskyrus mergina, vieniša mergina; lelija – jau pilnametė mergina; nasturta – moteris; ieva – mergina 2, mergaitė, laiba mergina, stora merga; eglė – mergina ir t. t. Tai reiškia, jog šis tyrimas paneigia Elenos Akimovos žodinių asociacijų tyrimo išvadas, kuriose teigiama, kad „moterų atsakymams būdingas dažnas žodžio vyras vartojimas“ (Akimova E., 2005). Atliktas asociatyvinis augalų pavadinimų eksperimentas rodo, jog šiuo atveju vyrai dažniau vartoja asociatus mergaitė, mergina, moteris negu moterys – asociaciją vyrai.

Įdomu ir tai, kad vyrai, o ne moterys žodžius stimulus susiejo su gana „moteriškais“ asociatais, t. y. tokiomis gyvenimo realijomis, kurios skirtos daugiau moterims, pvz.: ieva – kosmetologijos salonas (kosmetologijos salonas „Ieva“), žurnalas (moterims skirtas žurnalas „Ieva“). Tačiau moterys, beje, ir du vyrai (pvz.: ramunė – lietuvė; ąžuolas – Lietuva) prisiminė, kad kai kurie augalų pavadinimai (žodžiai stimulai) turi ryškių sąsajų su Lietuva ir lietuviškumu, pvz.: rūta – Lietuva, ramunė – lietuvė 2, ieva – Lietuva; beržas – lietuviškumas, lietuviškas ir kt.

Pastebėta, jog kai kurie žodžiai stimulai abiem lytims asocijuojasi su biblijiniais personažais, šventųjų vardais, pvz.: vyrams bijūnas siejasi su bažnyčia, lelija – su Šv. Kazimieru ir šventa giesme „Marija Marija skaisčiausia lelija“, ieva – su dieviškumu, diemedis – su Dievu 6 ir pan.; moterims bijūnas asocijuojasi su ėjimu į bažnyčią, lelija – su Marija 3 ir Dievu, ieva – su Adomu 6, pirmąja moterimi 4, Adomo žmona ir pan.

Vyriškosios lyties atstovai dažniau negu moterys vartojo fonetines asociacijas (kai stimulas ir asociatas susietas pagal panašų fonetinį skambesį), pvz.: alyva – slyva; rūta – pūta; kūda; bijūnas – tijūnas, rijūnas; jurginas – apelsinas; nasturta – turkas, spurtas; jazminas – lagaminas; kokainas; ieva – pieva ir pan. 
Pastebėta, kad moterys ir vyrai vartoja apytiksliai vienodą  skaičių daiktavardinių, būdvardinių ir veiksmažodinių asociacijų, todėl atskirai šie skaičiai nepateikiami ir neaptariami.

Vertinga ir įdomu būtų išsiaiškinti, kokie augalai moterims ir vyrams visiškai nekėlė jokių asociacijų (žr. 10 lentelę).

10 lentelė. Augalų pavadinimai, nesukėlę asociacijų,
	Moterys
	Vyrai

	Augalo pavadinimas
	Nesukeltų asociacijų kiekis/informantų kiekis
	Augalo pavadinimas
	Nesukeltų asociacijų kiekis/informantų kiekis

	Rūta
	0/104

	Rūta
	1/51

	Dobilas
	3/104
	Dobilas
	0/51

	Mėta
	1/104
	Mėta
	0/51

	Ramunė
	0/104
	Ramunė
	0/51

	Bijūnas
	2/104
	Bijūnas
	3/51

	Jurginas
	6/104
	Jurginas
	1/51

	Papartis
	1/104
	Papartis
	1/51

	Saulutė
	2/104
	Saulutė
	2/51

	Našlaitė
	1/104
	Našlaitė
	1/51

	Lelija
	0/104
	Lelija
	1/51

	Nasturta
	7/104
	Nasturta
	13/51

	Gladiolė
	1/104
	Gladiolė
	1/51

	Alyva
	1/104
	Alyva
	1/51

	Jazminas
	3/104
	Jazminas
	4/51

	Putinas
	4/104
	Putinas
	0/51

	Ieva
	3/104
	Ieva
	0/51

	Ąžuolas 
	0/104
	Ąžuolas 
	1/51

	Beržas 
	5/104
	Beržas 
	2/51

	Eglė
	0/104
	Eglė
	0/51

	Uosis
	6/104
	Uosis
	3/51

	Drebulė
	1/104
	Drebulė
	0/51

	Liepa
	1/104
	Liepa
	0/51

	Šermukšnis
	1/104
	Šermukšnis
	1/51

	Diemedis
	9/104
	Diemedis
	5/51



Kaip matyti iš pateiktos lentelės, kelioms moterims net devyniolika augalų nekėlė jokių asociacijų: devynios moterys žodžio asociato negalėjo parašyti ties diemedžiu, septynios – ties nasturta, šešios – ties jurginu ir uosiu ir t. t. Tuo tarpu net trylikai vyrų niekas nesiasocijavosi su nasturta, penkiems – su putinu ir t. t. Likusieji augalų pavadinimai vyrams didesnių rūpesčių nesudarė. Pastebėtina, jog vyrams asociacijų nesukėlė šešiolika augalų pavadinimų. Vadinasi, nors skirtumas į neatsakytus augalų pavadinimus ir nedidelis, vyrams atsakinėti buvo paprasčiau. Dar vienas įdomus dalykas yra tas, kad vyrų ir moterų asociatyvinis mąstymas iš tikrųjų labai skiriasi; jei kelioms moterims jokių asociacijų nekėlė rūta, mėta, putinas, ieva, drebulė ir liepa, tai vyrai ties šiais žodžiais stimulais užrašė visą galimą didžiausią asociacijų skaičių. Vyrų ir moterų vieningumas pastebėtas tik ties dviem augalais egle ir ramune, kai prie šių augalų abi lytys užrašė visas galimas asociacijas, t. y. tik šie du augalų pavadinimai surinko maksimalų asociacijų skaičių: 104-ias moterų ir 51-ą vyrų asociaciją.

Taigi moterų ir vyrų asociatyvinis mąstymas labai skirtingas. Atliktas žodinių augalų pavadinimų asociacijų tyrimas aiškiai parodė, kodėl vyrai ir moterys nesusikalba – tiesiog skirtingai mato tuos pačius dalykus, t. y. vyras, žiūrėdamas į alyvą galvoja apie mašinų alyvą ir tepalą, o moteris tiesiog jaučia prasidėjusį pavasarį, jo kvaitulį, girdi čiulbančias lakštingalas. Galima drąsiai daryti išvadą, jog vyrų mąstymas daug konkretesnis, susijęs su tikrovės, kasdieninės buities ir būties realijomis. Tuo tarpu moterų mąstymas daug abstraktesnis, susijęs su jausmine sritimi, asmenine, intymia gyvenimiška patirtimi.  

Vyrų asociatai yra labiau sukonkretinti ir suprimityvinti. Žinoma, negalima nepasakyti, kad būta vyrų, kurie taip pat kaip ir moterys, atsakydami į stimulus, rėmėsi jausmine sritimi, tik daugiau skirta priešingai lyčiai. Tokios asociacijos šiek tiek dvelkia erotiškumu. 

Moterys labiau negu vyrai yra linkusios kalbėti junginiais, o ne vienažodėmis asociacijomis, todėl daugiažodės asociacijos neretai turi gilesnę, perkeltinę reikšmę.

Ko gero, vyrai dažnai nežinodami, ką atsakyti į žodį stimulą, tiesiog sugalvodavo asociatą arba susiedavo stimulą ir asociaciją, remdamiesi panašiu fonetiniu skambesiu. Tuo tarpu moterų asociacijos turinio požiūriu yra prasmingos, paremtos tautosakiniais, kultūriniais ir mitologiniais motyvais.

Pastebėta ir bendrų abiem lytims dalykų: ir vyrai, ir moterys atsakydami į stimulą remiasi religiniais motyvais, surinktas panašus augalų pavadinimų, nekėlusių nei keliems vyrams, nei kelioms moterims asociacijų, skaičius.


Aišku, aptikta ir gana individualių asociacijų – jas vartoja ir vyrai, ir moterys. Tokie asociatai yra nulemti informantų asmeninės patirties, situacijų, į kurias žmogus buvo patekęs, aplinkos, kurioje jis gyvena, dirba ir t. t.
5. ASOCIACIJŲ SKIRSTYMAS PAGAL INFORMANTŲ IŠSILAVINIMĄ IR AMŽIŲ

Kaip kiekvieno žmogaus charakteris, taip ir kiekvieno žmogaus kalba yra unikali ir nepakartojama. Netgi apšnekant ar aprašant tą pačią temą ar vartojant ribotą tam tikro kiekio žodyną, išlieka kiekvieno asmens kalbai būdingas kalbėjimo būdas ir maniera, kiekvienas iš mūsų vartoja tam tikrą tik mums būdingą leksiką. Kas tai lemia?


Šio skyriaus pagrindinis tikslas ir yra išsiaiškinti, kokią įtaką išsilavinimas ir amžius daro kylančioms asociacijoms, kodėl, turinčių skirtingą išsilavinimą bei sulaukusių tam tikro amžiaus, informantų augalų pavadinimų žodinės asociacijos nėra vienodos arba bent jau panašios.

Pirmojoje anketos dalyje informantų buvo prašoma pažymėti išsilavinimą ir amžių. Tokiu būdu buvo bandoma nustatyti, ar išsilavinimas ir jo kryptys (humanitarinė ir tikslioji) turi įtakos asociatyviniam mąstymui, bei išsiaiškinti, kuo ir dėl kokių priežasčių skiriasi asociacijos, užrašytos skirtingo amžiaus žmonių. Dėl šios priežasties visos užpildytos anketos buvo suskirstytos į dvi dalis:

1. Informantai, turintys vidurinį išsilavinimą, kurių amžius nuo 16 iki 18 metų (65 anketos).
2. Informantai, turintys aukštąjį išsilavinimą, kurių amžius nuo 30 iki 58 metų  (81 anketa).
Toks grupavimas, kai vienu metu asociacijos tiriamos ir pagal išsilavinimą, ir pagal amžių, pasirinktas neatsitiktinai. Taip atsitiko todėl, kad vidurinį išsilavinimą turi 16–18 metų, o aukštąjį – 30–58 metų informantai. Tokiu atveju atskirai asociacijas tirti ir pagal amžių, ir pagal išsilavinimą nėra tikslinga, nes rezultatai iš esmės būtų tokie patys. 

Taigi iš viso tiriamos 146-ių informantų užrašytos asociacijos, nes į tyrimą nebuvo įtrauktos 9 anketos, kurias pildė vidutinio amžiaus žmonės, turintys profesinį išsilavinimą.

Taip pat atskirai netiriami humanitarinių ir tiksliųjų mokslo krypčių informantų atsakymai, nes tyrimo rezultatai būtų netikslūs, kadangi tiksliųjų mokslų atstovų, dalyvavusiųjų apklausoje tik 17-ika. Be to, tiksliuosius mokslus baigusiųjų skaičių daugiausia sudaro moterys (13-ika moterų). Pastebėtina, kad vyrai ir tiksliųjų mokslo šakų atstovai apskritai nenoriai dalyvauja panašaus pobūdžio apklausose.

Kaip jau buvo minėta, išskirtos dvi informantų grupės: 65 (16–18 metų) informantai, turintys vidurinį išsilavinimą, ir 81 (30–58 metų) informantas su aukštuoju išsilavinimu.

Sugrupavus anketas pagal aukščiau minėtus kriterijus, pirmiausia pastebimas didelis vienažodžių ir dvižodžių bei daugiažodžių asociacijų vartojimo skirtumas (žr. į 7 ir 8 diagramas).

7 ir 8 diagrama. Vienažodžių ir dvižodžių (daugiažodžių) asociacijų pasiskirstymas pagal informantų amžių ir išsilavinimą
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Kaip matyti iš pateiktų diagramų, aukštąjį išsilavinimą turintys suaugusieji, atvirkščiai negu vyresniųjų klasių moksleiviai, dažniausiai į žodį stimulą reaguoja „dvigubomis“ ar net „trigubomis“ reakcijomis. Galima daryti išvadą, kad  toks vienažodžių ir daugiažodžių asociacijų vartojimo pasiskirstymas iš tiesų labai priklauso nuo išsilavinimo ir amžiaus: aukštasis mokslas suteikia universalių pasaulio pažinimo žinių, o su metais įgijama gyvenimiška patirtis. Manoma, kad dėl šių priežasčių suaugusieji, baigusieji universitetus, daugiau reaguoja keliažodėmis asociacijomis, nes apie žodžius stimulus iš tiesų turi daug ką pasakyti, o tokių asociacijų turinys itin prasmingas ir pagrįstas, pvz.: putinas – apsnigtas miškas ir paukštukas, lesantis putino uogas; bijūnas – kaimo darželis, bobutės darželis, kaimo sodyba; uosis – senelio dirbiniai, seno dvaro alėja; diemedis – gyvybės medis; rūta – abortų darymo priemonė; našlaitė – natūrali miško pieva; alyva – pavasario kvaitulys; liepa – šalia kelio ir kt. Vidurinį išsilavinimą turinčių jaunuolių keliažodės asociacijos daug konkretesnės, primityvesnės, o turinys nėra prasmingas, pvz.: rūta – žalia gėlė; dobilas – gyvūnų maistas; bijūnas – gražus kaip bijūnas; jurginas – jaunas vaikinas; papartis – paparčio žiedas; nasturta – raudona gėlė; jazminas – graži gėlė; ieva – draugės vardas; ąžuolas – stiprus vaikinas ir kt.

Nors anketoje buvo prašoma parašyti pirmą reakciją į žodį stimulą, aptikta atvejų, kai į pateiktus augalų pavadinimus aukštąjį išsilavinimą turintieji reagavo keliomis asociacijomis, pvz.: gladiolė – taurumas, atkaklumas, saviraiška; kardelis, su Rugsėjo 1-ąja; beržas – beržynas, romantiški pasivaikščiojimai; Rusija, raudonviršiai; eglė – žaliaskarė motina, palaiko žmogaus tikslus ir siekius; drebulė – silpnumas, baimė; uosis – šulinys, krentantys lapai; ąžuolas – tvirtybė, drąsa, ilgaamžiškumas, liepa – pilnatvės išsiskleidimas, medus, gydymas ir t. t. Tai tik dar kartą įrodo, jog pastaroji grupė žmonių turi daug ką pasakyti, perskaitę visiems gerai žinomus augalų pavadinimus, ir juos logiškai, motyvuotai susieja su kylančiais asociatais (žr. 11 lentelę).

11 lentelė.  Nemotyvuotų asociacijų pasiskirstymas

	Aukštąjį išsilavinimą turintys suaugusieji (30–58 m.)
	Vidurinį išsilavinimą turintys paaugliai (16–18 m.)

	Augalo pavadinimas
	Nemotyvuotų asociacijų kiekis/informantų kiekis
	Augalo pavadinimas
	Nemotyvuotų asociacijų kiekis/informantų kiekis

	Rūta
	11/81

	Rūta
	13/65

	Dobilas
	15/81
	Dobilas
	18/65

	Mėta
	8/81
	Mėta
	13/65

	Ramunė
	5/81
	Ramunė
	13/65

	Bijūnas
	15/81
	Bijūnas
	36/65

	Jurginas
	5/81
	Jurginas
	11/65

	Papartis
	4/81
	Papartis
	5/65

	Saulutė
	10/81
	Saulutė
	3/65

	Našlaitė
	2/81
	Našlaitė
	1/65

	Lelija
	3/81
	Lelija
	7/65

	Nasturta
	18/81
	Nasturta
	28/65

	Gladiolė
	13/81
	Gladiolė
	5/65

	Alyva
	2/81
	Alyva
	8/65

	Jazminas
	5/81
	Jazminas
	12/65

	Putinas
	4/81
	Putinas
	9/65

	Ieva
	1/81
	Ieva
	4/65

	Ąžuolas 
	2/81
	Ąžuolas 
	2/65

	Beržas 
	3/81
	Beržas 
	5/65

	Eglė
	3/81
	Eglė
	5/65

	Uosis
	4/81
	Uosis
	10/65

	Drebulė
	4/81
	Drebulė
	7/65

	Liepa
	3/81
	Liepa
	5/65

	Šermukšnis
	5/81
	Šermukšnis
	7/65

	Diemedis
	4/81
	Diemedis
	8/65



Lentelėje pateikti skaičiai rodo, kad paaugliai, turintys ar tuoj įgysiantys vidurinį išsilavinimą, ne visiškai motyvuotai geba susieti žodį stimulą ir asociatą. Jie daugiausia pasiduoda kylančioms emocijoms (dažniausiai neigiamoms), o tokios emocingos asociacijos tik parodo informantų nesubrendimą, neigiamą emocinę būseną ir priešišką santykį su lietuvių tautai brangiais dalykais, pvz.: dobilas – debilas 2, kvailys, pusgalvis, jurginas – durnelis; našlaitė – valkata; nasturta – pikčiurna; putinas – utėlė; beržas – senis; šermukšnis – šlykštu; jazminas – smarvė; diemedis – meddievis ir pan. Šioje vietoje psichologai pasakytų, kad jaunuoliai išgyvena brendimo laikotarpį, kai norisi viską neigti, viskam prieštarauti ir maištauti. Tačiau prieš ką? Juk daug neprimaištausi prieš visiems aiškius, visai Lietuvos kultūrai brangius dalykus. Nežinia, kas čia kaltas: ar tas maištingas amžius, ar tokių svarbių dalykų neįskiepijanti vidurinė mokykla? Ko gero, perskaitęs tokius asociatus vyresnio amžiaus žmogus pašiurptų: kur ritasi mūsų tauta ir kokia auga naujoji karta? Svarbiausia, kad savo negatyvaus elgesio ir neigiamų emocijų mūsų jaunoji karta nesigėdija, o nežinojimo dar labiau – dažnai, perskaitę augalo pavadinimą, jie net nežino, kaip jis atrodo, kuo yra reikšmingas, mums, lietuviams, pvz.: nasturta – kas čia dabar, nežinia; jazminas – net neįsivaizduoju ir pan. Vyresniosios kartos išsilavinę žmonės prie žodžio stimulo, kuris apskritai nekėlė jokių asociacijų, dažniausiai padėdavo brūkšnelį ir nė karto nereagavo taip emocingai. 

Kokie augalai nekėlė visiškai jokių asociacijų abiejoms tiriamųjų grupėms nurodyta 12 lentelėje.
12 lentelė. Augalų pavadinimai, nesukėlę jokių asociacijų,
	Aukštąjį išsilavinimą turintys suaugusieji (30–58 m.)
	Vidurinį išsilavinimą turintys paaugliai (16–18 m.)

	Augalo pavadinimas
	Nesukeltų asociacijų kiekis/informantų kiekis
	Augalo pavadinimas
	Nesukeltų asociacijų kiekis/informantų kiekis

	Rūta
	0/81

	Rūta
	1/65

	Dobilas
	1/81
	Dobilas
	2/65

	Mėta
	1/81
	Mėta
	0/65

	Ramunė
	0/81
	Ramunė
	0/65

	Bijūnas
	2/81
	Bijūnas
	2/65

	Jurginas
	3/81
	Jurginas
	3/65

	Papartis
	0/81
	Papartis
	2/65

	Saulutė
	4/81
	Saulutė
	0/65

	Našlaitė
	1/81
	Našlaitė
	1/65

	Lelija
	0/81
	Lelija
	1/65

	Nasturta
	7/81
	Nasturta
	10/65

	Gladiolė
	2/81
	Gladiolė
	0/65

	Alyva
	0/81
	Alyva
	2/65

	Jazminas
	1/81
	Jazminas
	4/65

	Putinas
	3/81
	Putinas
	1/65

	Ieva
	2/81
	Ieva
	1/65

	Ąžuolas 
	0/81
	Ąžuolas 
	1/65

	Beržas 
	0/81
	Beržas 
	7/65

	Eglė
	0/81
	Eglė
	0/65

	Uosis
	5/81
	Uosis
	4/65

	Drebulė
	1/81
	Drebulė
	0/65

	Liepa
	1/81
	Liepa
	0/65

	Šermukšnis
	2/81
	Šermukšnis
	0/65

	Diemedis
	5/81
	Diemedis
	6/65



Iš skaičių, kurie yra pateikti 12-oje lentelėje matyti, kad abiejose tiriamųjų grupėse yra maždaug vienodas kiekis informantų, kuriems asociacijas sukėlė ne visi augalų pavadinimai. Vidurinį išsilavinimą turinčių paauglių, kuriems kai kurie žodžiai stimulai visiškai nesukėlė jokių asociacijų yra daugiau negu suaugusiųjų, tačiau reikia atsižvelgti į tai, kad suaugusiųjų apklausoje dalyvavo šiek tiek daugiau. 

Dažniausiai jokių asociacijų abiems grupėms nesukelia šie augalų pavadinimai: nasturta, diemedis ir uosis. Ko gero, taip atsitiko todėl, kad šie augalai tiek suaugusiems, tiek paaugliams nėra gerai žinomi, o kai kurie informantai iš viso neįsivaizduoja, kaip atrodo nasturta ar diemedis. Ir suaugusieji, ir paaugliai visas galimas asociacijas užrašė tik ties dviem augalų pavadinimais: ramune ir egle. Manoma, taip atsitiko todėl, kad šie žodžiai stimulai yra dažniausiai vartojami ir girdimi kasdien, visi puikiai žino, kaip jie atrodo, dažnai šie augalų pavadinimai reiškia ir žmonių vardus (žr. 13 lentelę).

13 lentelė. Ramunės ir eglės pirmieji asociatai
	Aukštąjį išsilavinimą turintys suaugusieji (30–58 m.)
	Vidurinį išsilavinimą turintys paaugliai (16–18 m.)

	Žodis stimulas
	Pirmieji asociatai ir jų kiekis
	Žodis stimulas
	Pirmieji asociatai ir jų kiekis

	Ramunė
	myli nemyli 9

balta 8

vardas 5
	Ramunė
	gėlė 10

vardas 10

arbata 7

	Eglė
	Kalėdos 14

Žalčių karalienė 8

skara (skarelė, skarota) 7


	Eglė
	medis 10

Kalėdos 8

Žalčių karalienė 6

vardas 5



Taigi ramunė ir eglė negali nekelti jokių asociacijų, nes jie yra labai gerai žinomi ir mažiems, ir dideliems, ir suaugusiems, ir paaugliams, jau išsilavinusiems ir dar tik siekiantiems mokslo aukštumų. Juk visi vaikystės metais klausėmės ar patys skaitėme lietuvių liaudies pasaką „Eglė žalčių karalienė“, o jeigu to nepadarėme, kada priklauso pasakas skaityti, tai buvome priversti su Egle „susipažinti“ mokykloje per lietuvių literatūros pamokas ar per šv. Kalėdas atmintinai išmokti eilėraštį „Eglutė skarota, eglutė žalia“. O kas sulaukę gražių jaunystės akimirkų nepešiojo baltosios ramunėlės lapelių ir neklausė: „Mylės, spjaudys ar bučiuos?“.


Kaip matyti, visgi amžius ir išsilavinimas turi didelės įtakos asociacijų turiniui. Jeigu suaugusiųjų grupei ramunė pirmiausia asocijuojasi su burtais ir dainose bei eilėraščiuose pabrėžiamu jos baltumu, tai paaugliams ramunė visų pirma reiškia merginos vardą, augalo rūšį (medis, gėlė, krūmas) ar ramunėlių arbatą. Daugumai suaugusiųjų eglė siejasi su šv. Kalėdomis, o paaugliai vėlgi pirmiausia nurodo augalo rūšį – medis. Panaši situacija ir su kitais augalų pavadinimais. Labai keista, kad net rūta (Lietuvos nacionalinis augalas) daugumai paauglių (15 atsakymų) pirmiausia asocijuojasi su merginos vardu, jurginas – tiesiog su gėle (11 atsakymų) ir pan.


Skirtingai negu paauglių, suaugusiųjų asociacijos apima lietuviams labai svarbius dalykus, jose atsispindi mūsų tautos praeitis, kultūra, literatūra ir tautosaka. Todėl tokios asociacijos labai prasmingos, jos rodo, kad tikrai dar nemiegame letargo miegu, kad dar esame ir žinome dėl ko esame bei kaip svarbu mums čia būti, nes kitu atveju auganti karta tikrai nežinos, kad rūta yra nekaltybės simbolis, kad Lietuvoje auga toks Stelmužės ąžuolas, o paparčio žiedo ieškoma per Rasas – taip dar kitaip vadinamos Joninės.


Visgi negalima taip kategoriškai teigti, kad paauglių, besimokančių vidurinėje mokykloje, asociacijos visiškai nėra vertingos turinio požiūriu. Iš tiesų yra keletas atsakymų, kurie glaudžiai susiję su tautosaka ir yra reikšmingi kultūrologiniu požiūriu, pvz.: dobilas – bernelis 4, sėkmė 2, penkialapis, keturlapis, trilapis; jurginas – kaimas 4, močiutė; našlaitė – vienatvė 4, Sigutė; ąžuolas – galiūnas 3, galingumas 3; ieva – Adomas 5, Adomo žmona, Rojus; beržas – baltas, plonas, rymo, svyruonėlis; drebulė – Eglės dukra; šermukšnis – karoliai; diemedis – Dievas 12, patvorio žolynas ir kt. Vadinasi, nedidelė jaunimo dalis yra šiek tiek susipažinusi su mūsų tautos kultūra, tautosaka, tam tikrais simboliais, religiniais motyvais ir tradicijomis.


Kad ir kaip ten bebūtų, didesnė dalis paauglių su viduriniu išsilavinimu yra labai sumodernėję, gyvena tik šių dienų aktualijomis, o šis 24 augalų sąrašas jiems nieko prasmingo nereiškia. Tokią drąsią išvadą leidžia daryti šios asociacijos, pvz.: mėta – saldainiai 3, parduotuvė, dainininkė, filmukas; papartis – parduotuvė, saulutė – „Maxima“, jazminas – sausainėliai, smilkalai; putinas – prezidentas 25, Rusijos prezidentas 3, beržas – zebras; alyva – aliejus 4, alyvuogė 2; putinas – degtinė  ir kt. Be to, jaunimas daug dažniau vartoja fonetines asociacijas, pvz.: jurginas – apelsinas, rūta – pūta 4, dobilas – kubilas 2, Bilas;  ramunė – galūnė, lankstūnė, pagyrūnė; papartis – žaliakartis 2; jazminas – kokainas, kmynas; liepa – liepti ir kt. Ko gero, fonetinių asociacijų gausumą lemia nežinojimas arba nenoras rašyti prasmingas ir reikšmingas asociacijas, stiprus neigimo jausmas, arba paaugliai renkasi lengvesnį ir paprastesnį kelią – ieško panašių savo sąskambiu reakcijų žodžiui stimului. Tiesiog žinojimas ir apskritai tokio pobūdžio žinios (tautosakinės, kultūrologinės, istorinės) nėra madingos.


Išsilavinę suaugusieji, atvirkščiai negu paaugliai, gausiai vartoja literatūrines, citatų asociacijas, pvz.: našlaitė – S. Nėries eilėraštis „Dvidešimt Sū“; alyva – „Manęs nebus jau, o jos dar žydės“;  drebulė – „Virski drebule tu, visais lapais drebėk“ ir kt. Dažnai žodžiais asociatais eina gerai lietuvių literatūrai žinomi kūrėjų vardai, pvz.:  putinas – Vincas Mykolaitis-Putinas; diemedis – Salomėja Nėris; beržas – Širvys, H. Radausko poezija; bijūnas – Biliūnas ir pan. Paauglių, turinčių vidurinį išsilavinimą, žodžiais asociatais taip pat eina nemažai tikrinių vardų, tačiau jie visai nesusiję su literatūra, kultūra ar istorija, pvz.: ramunė – Vyšniauskas, Ramūnas (manoma, kad kalbama apie Lietuvos sunkiaatletį Ramūną Vyšniauską), Merūnas („Kelio į žvaigždes“ dalyvis), Be tabu (galvoje turima laidos „Be tabu“ vedėja Ramunė Kurienė) ir pan. Apskritai paaugliai labiau linkę žodžius stimulus susieti su tik jiems pažįstamų žmonių, draugų, bendraklasių vardais, pvz.: bijūnas – Ramūnas 2, dobilas – Dovydas 2, Povilas 2, Dovilė; jurginas – Martynas; lelija – Lilija 2; nasturta – Alma, Eivina, Gertrūda; jazminas – Gediminas ir kt. Šias asociacijas galima paaiškinti labai paprastai – tokio amžiaus paaugliai linkę viską suasmeninti, šiame amžiuje labai stiprus egocentrizmo jausmas (svarbiausias esu „aš“ ir „mano aplinka“). Ko gero, dėl šių priežasčių jų asociacijos nėra bendros ir visiems suprantamos.


Šiame asociatyviniame eksperimente buvo taikomas anksčiau minėtas laisvųjų asociacijų metodas. Taigi informantai buvo laisvi pasirinkti, kokio turinio asociacijas rašyti, ar į žodį stimulą reaguoti vienu žodžiu ar žodžių junginiu, ar asociacinius ryšius pagrįsti panašiais fonetiniais sąskambiais, o gal reaguoti skirtingomis kalbos dalimis. Tiriant asociacijas pagal informanto išsilavinimą ir amžių itin ryškus skirtumas tarp šių dviejų tiriamųjų grupių susidarė, suskirsčius asociacijas pagal kalbos dalis. 


Kaip jau buvo minėta, asociacijos išreikštos keturiomis kalbos dalimis: daiktavardžiu, būdvardžiu, veiksmažodžiu ir skaitvardžiu
. Taigi įdomu sužinoti, kaip asociacijos pagal kalbos dalis pasiskirstė minėtose tiriamųjų grupėse (žr. 9 ir 10 diagramas).

9 ir 10 diagrama. Asociacijų pasiskirstymas pagal kalbos dalis
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Kaip matyti iš pateiktų diagramų, dvigubai daugiau būdvardinių asociacijų vartoja išsilavinę suaugusieji. Būdvardines ir veiksmažodines asociacijas su žodžiu stimulu dažniausiai sieja sintagminiai santykiai, t. y. augalo pavadinimas ir asociatas sudaro prasmingą žodžių junginį. Leksinį junglumą reguliuoja semantinio derinimo dėsnis, pagal kurį sintagmiškai jungtis gali žodžiai, kurių reikšmėse yra bendra sema ir nėra viena kitai prieštaraujančių semų (Gudavičius A., 1994, p. 22), pvz.: rūta žalioji 2, rūta žalia; dobilas raudonas 4, dobilas žalias; ramunė balta 4, ramunė baltoji 2; jurginas nepatinka; bijūnas auga kieme; papartis kvepia mišku darželyje; lelija auga ant rūsio; alyva skaniai kvepia; beržas vienišas; drebulė buvo Eglės dukra, išdavusi šeimą; ieva – labai kvepia ir t. t. Tokios asociacijos yra daug sudėtingesnės negu paradigminės, kurių daugiausia užrašė vidurinį išsilavinimą turintys paaugliai, pvz.: alyva – medis 5; papartis – gėlė 2; nasturta – skonis 2; jazminas – aromatas 2; šermukšnis – karoliai 2; lelija – grožis 3; jurginas – jausmai; liepa – arbata 6 ir pan.


Apibendrinant galima pasakyti, kad aukštąjį išsilavinimą turintys suaugusieji dažniau vartoja keliažodes asociacijas negu paaugliai, turintys vidurinį išsilavinimą ar dar tik jo siekiantys.

Suaugusiųjų su universitetiniu išsilavinimu asociacijos turinio požiūriu yra prasmingos, susijusios su mūsų tautos istorija, kultūra, literatūra, tautosaka ir nuo seno puoselėjamomis tradicijomis: jie vartoja daug kultūrologinių, literatūrologinių asociacijų, netgi cituoja literatūros kūrinių ištraukas ir pan. Paauglių asociacijos daugiau paremtos šiandieninio gyvenimo aktualijomis, labai suasmenintos. Jie labiau negu suaugusieji linkę asociacijas sugalvoti arba stimulus ir asociatus susieti pagal panašų fonetinį sąskambį. Dauguma tokių asociacijų prasminio atspalvio neturi. Tai reiškia, kad pastarosios tiriamųjų grupės asociacijos dažnai esti nemotyvuotos, neparemtos loginiu, prasminiu santykiu su žodžiu stimulu.

Į nežinomus ar visai nekeliančius asociacijų augalų pavadinimus abi tiriamųjų grupės reagavo skirtingai: suaugusieji reagavo santūriai, tiesiog padėdavo brūkšnelį arba nieko nerašydavo, o paaugliai reagavo emocingai, pvz.: kas čia dabar, nežinia, net neįsivaizduoju  ir t. t. 

Suaugusieji vartoja dvigubai daugiau būdvardinių ir veiksmažodinių asociacijų negu paaugliai. Daiktavardinės asociacijos abiejose tiriamųjų grupėse pasiskirstę maždaug po lygiai. 

6. ASOCIACIJŲ SKIRSTYMAS PAGAL INFORMANTŲ TAUTYBĘ

Mūsų gyvenime gana dažnai pasitaiko, kad dar iki mokyklos vaikai išmoksta ne vieną, o dvi (rečiau – daugiau kaip dvi) kalbas.  Tokius vaikus, atskiriant juos nuo vieną kalbą įsisavinusių vaikų, tikslinga vadinti dvikalbiais. Dvikalbystės formavimosi natūralios aplinkybės susidaro kalbų požiūriu mišriose šeimose, kai vaikui augant, vieni asmenys kreipiasi į jį viena, kiti – kita kalba. Taigi, laikui bėgant, vaikas pamažu maždaug vienodai išmoksta abi kalbas. Tais atvejais vaiko dvikalbystę sudaro lyg dvi gimtosios kalbos – jos abi vystosi lygiagrečiai tuo pačiu metu (Jacikevičius A., 1970, p. 62).
Šio skyriaus pagrindinis tikslas yra išsiaiškinti, kokius kalbinius padarinius sukelia skirtingų kalbų, tautų ir kultūrų susipynimas, kaip kalbos ir skirtingos kultūros veikia viena kitą ir kaip jos veikia kalbantį asmenį. Kitaip tariant, siekiama nustatyti, kokias asociacijas skirtingų tautybių žmonėms sukelia tie patys žodžiai stimulai, kuo tokios asociacijos skiriasi ir kuo panašios, t. y. ištirti asociacijas pagal asociacijų turinį, gramatinį ir loginį kriterijų.

Reikia pastebėti, kad šiame asociatyviniame eksperimente dalyvavo įvairių tautybių žmonės: lietuviai, lenkai, keletas rusų, ukrainiečių ir vienas žydas. Pastarųjų trijų tautybių informantų apklausta labai nedaug, todėl atskirai kalbėti apie jiems būdingas asociacijas būtų netikslinga.

Siekiant išsiaiškinti atsakymus į anksčiau iškeltus probleminius klausimus, informantų asociacijos buvo suskirstytos pagal tautybę ir gimtąją kalbą. Iš viso buvo sudarytos dvi tiriamųjų grupės:

1. 16–18 metų lietuvių tautybės mokiniai, besimokantys Panevėžio vyskupo Kazimiero Paltaroko vidurinėje mokykloje (30 anketų).

2. 16–18 metų lenkų tautybės mokiniai, besimokantys Jašiūnų Mykolo Balinskio vidurinėje mokykloje (30 anketų). 


Pirmąją tiriamųjų grupę galima vadinti vienakalbės, o antrąją – dvikalbės aplinkos mokiniais. Taip atsitiko todėl, kad panevėžiškiai mokiniai gyvena grynai lietuviškoje kalbinėje aplinkoje, o Jašiūnų miestelio mokiniai šeimose, su draugais, netgi mokykloje vartoja lenkų kalbą ir tik per lietuvių kalbos pamokas, bendraudami su lietuviais vaikais, vartoja lietuvių (valstybinę) kalbą. Būtent kultūrų skirtumai, jų mišimas sąlygoja ir skirtingo turinio asociacijų atsiradimą, skirtingas reakcijas į vienokias ar kitokias gyvenimo realijas.


Taigi pirmiausia visi gauti atsakymai buvo suskirstyti į dvi pagrindines dalis: asociatai, nesusiję semantiniu loginiu ryšiu su žodžiu stimulu, ir asociatai, susiję su žodžiu stimulu atsakymai. 


Kaip matyti, lenkų tautybės mokiniai užrašė daug mažiau asociacijų su žodžiu stimulu nesusijusių semantiniu loginiu ryšiu. Tokį nemotyvuotų asociacijų pasiskirstymą sunku komentuoti. Nesusijusių su žodžiu stimulu atsakymų kiekis yra pateikiamas 14 lentelėje.

14 lentelė. Nemotyvuotų atsakymų skaičius

	Lietuviai
	Lenkai

	Žodis stimulas
	Nemotyvuotų asociacijų kiekis/informantų kiekis
	Žodis stimulas
	Nemotyvuotų asociacijų kiekis/informantų kiekis

	Rūta
	11/30

	Rūta
	3/30

	Dobilas
	13/30
	Dobilas
	14/30

	Mėta
	8/30
	Mėta
	4/30

	Ramunė
	9/30
	Ramunė
	5/30

	Bijūnas
	23/30
	Bijūnas
	13/30

	Jurginas
	8/30
	Jurginas
	3/30

	Papartis
	3/30
	Papartis
	2/30

	Saulutė
	2/30
	Saulutė
	2/30

	Našlaitė
	2/30
	Našlaitė
	0/30

	Lelija
	3/30
	Lelija
	3/30

	Nasturta
	15/30
	Nasturta
	6/30

	Gladiolė
	3/30
	Gladiolė
	1/30

	Alyva
	3/30
	Alyva
	5/30

	Jazminas
	5/30
	Jazminas
	4/30

	Putinas
	5/30
	Putinas
	3/30

	Ieva
	2/30
	Ieva
	6/30

	Ąžuolas 
	1/30
	Ąžuolas 
	2/30

	Beržas 
	2/30
	Beržas 
	2/30

	Eglė
	7/30
	Eglė
	2/30

	Uosis
	14/30
	Uosis
	8/30

	Drebulė
	3/30
	Drebulė
	4/30

	Liepa
	6/30
	Liepa
	2/30

	Šermukšnis
	9/30
	Šermukšnis
	4/30

	Diemedis
	3/30
	Diemedis
	0/30



Į šių nemotyvuotų asociacijų skaičių buvo įtraukti atsakymai, užrašyti raidinėmis santrumpomis (dobilas – de...), žargonybės (dobilas – pusgalvis, durnas; jurginas – durnelis; beržas – ryžas; šermukšnis – lievas), asociacijos, sukurtos arba su žodžiu stimulu susijusios panašiu fonetiniu sąskambiu, kurių daugiau vartoja lietuviai (uosis – guasis
; nosis; mėta – mėtinija; alyva – Cima; jurginas – margynas; jazminas – kokainas ir t. t.).


Abi tiriamųjų grupės užrašė ne visus galimus žodžius asociatus. Tai reiškia, kad ne visi žodžiai stimulai sukėlė vienokias ar kitokias informantų reakcijas. Iš viso į žodžius asociatus nepateikta 19 lietuvių ir 28 lenkų tautybės vaikų atsakymai. Daugiausia asociacijų tiek lietuviams, tiek lenkams nekėlė šie augalų pavadinimai: nasturta, jazminas, beržas.
15 lentelė. Bendroji asociacijų charakteristika %

	Amžius
	Atsakymai
	Su žodžiu stimulu

	
	Galimi
	Gauti
	Susiję
	Nesusiję

	
	Tautybė
	Tautybė 
	Tautybė
	Tautybė

	
	Liet.
	Lenk.
	Liet.
	Lenk.
	Liet.
	Lenk.
	Liet.
	Lenk.

	16–18 metų
	100%
	100%
	97,4%
	96,1%
	77,8%
	86,4%
	22,2%
	13,6%



Taigi skirtingos kalbinės aplinkos tiriamieji pateikė apytiksliai vienodą skaičių asociacijų. Daugiausia susijusių su žodžiu stimulu asociatų pateikė lenkų tautybės mokiniai – 9 procentais daugiau negu lietuviai. Galbūt tokiems skaičiams įtakos turėjo informantų gyvenamoji vieta: dauguma lenkų tautybės vaikų gyvena kaimuose, o lietuvių – didmiestyje (Panevėžyje). Vadinasi, galima daryti išvadą, kad kaime gyvenantiems šie augalai yra geriau žinomi negu gyvenantiems mieste, todėl juos lengvai logiškai susiejo su semantiškai pagrįstomis asociacijomis. Šią išvadą stiprina ir tai, kad beveik vienodai abiejų tautybių tiriamųjų vartojamos vienažodės ir keliažodės asociacijos (žr. 11 ir 12 diagramas).

11 ir 12 diagrama. Vienažodžių ir dvižodžių (daugiažodžių) asociacijų pasiskirstymas pagal tautybes
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Diagramos rodo, kad vienažodes ir keliažodes asociacijas beveik vienodai vartoja abiejų kalbinių aplinkų mokiniai, tačiau labai skiriasi jų semantinis turinys (žr. 16 lentelę).

16 lentelė. Lietuvių ir lenkų keliažodės asociacijos

	Lietuviai
	Lenkai

	Žodis stimulas
	Keliažodė asociacija
	Žodis stimulas
	Keliažodė asociacija

	Rūta
	kukli mergaitė
	Rūta
	moteriškas vardas

	Mėta
	kvapni dama
	Mėta
	mėtinis saldainis, žalioji arbata

	Ramunė
	vėjo malūnėlis
	Ramunė
	moteriškas vardas

	Jurginas
	vasaros pabaiga
	Jurginas
	vaikino vardas 2

	Papartis
	išdidus vyriškis
	Papartis
	paparčio žiedas, joninių šventė

	Saulutė
	gera nuotaika
	Saulutė
	mergaitės vardas, maža saulė

	Nasturta
	rimta moteris
	Nasturta
	raudona gėlė

	Putinas
	senovės žmogus
	Putinas
	rusijos prezidentas

	Ieva
	neganyk po pievą
	Ieva
	moteriškas vardas

	Beržas 
	laibas kareivis
	Beržas 
	baltos ir juodos spalvos kontrastas

	Drebulė
	gležna mergelė
	Drebulė
	drebanti mergaitė

	Diemedis
	nepastebimas praeivis
	Diemedis
	Dievo medis



Kaip matyti iš pateiktų pavyzdžių, lietuvių vaikų keliažodės asociacijos yra daug prasmingesnės turinio požiūriu negu lenkų. Jeigu drebulė lietuviams reiškia gležną mergelę, kuri asocijuojasi su lietuvių liaudies pasakos heroje, iš baimės išdavusia savo šeimą, tai  lenkų tautybės vaikai tik apibūdina žodį asociatą, pvz.: drebulė – drebanti mergaitė; nasturta – raudona gėlė ir pan. Apskritai pastarosios tiriamųjų grupės atstovai neieško gilesnio žodžio stimulo ir asociato ryšio, o tik nurodo, ką jis galėtų reikšti, pvz.: ieva – moteriškas vardas; saulutė – mergaitės vardas; maža saulė; rūta – moteriškas vardas; ramunė – moteriškas vardas; jurginas – vaikino vardas 2 ir pan. Taigi peršasi išvada, jog net ir Lietuvoje gyvenantys lenkai neperėmė mūsų kultūros, Lietuvos literatūrai ir istorijai reikšmingų dalykų – tik du lenkų tautybės mokiniai eglę susiejo su pasaka „Eglė žalčių karalienė“, nė vienam lenkų tautybės informantui rūta, jurginas, bijūnas nesiasocijavo su lietuviškuoju močiučių darželiu, putinas net 20-iai informantų siejosi su Rusijos prezidentu, o ne su lietuviams gerai žinomu ir brangiu rašytoju Vincu Mykolaičiu-Putinu ir t. t. 


Būta asociacijų, kurios sukėlė vienodas reakcijas, nes tokie žodžiai stimulai bendri abiejų tautų kultūroms (žr. 17 lentelę).

17 lentelė. Turinio požiūriu vienodos abiejų tautybių informantų asociacijos

	Žodis stimulas
	Lietuvių informantų asociacijos ir jų kiekis
	Lenkų informantų asociacijos ir jų kiekis

	Našlaitė
	mergaitė (atsiskyrus mergina; gležna mergaitė; mergaitė be tėvų; sušalusi mergaitė; vargšė mergaitė; viena mergaitė) 16; vienatvė ir kt.
	mergaitė (vieniša mergaitė; vieniša mergina; vieniša moteris 2; mergaitė, netekusi tėvų) 8; vienatvė 4 ir kt.

	Papartis
	Joninės 11; žiedas 6 ir kt.
	Joninės 11; žiedas 4 ir kt.

	Gladiolė
	mokykla 7; ruduo 6 ir kt.
	mokykla 5; ruduo 2 ir kt.

	Eglė
	Kalėdos 5 ir kt.
	Kalėdos 2 ir kt.

	Liepa
	medus 3 ir kt.
	medus ir kt.



Ir iš tikrųjų visi, ir lenkai, ir lietuviai, yra girdėję begales pasakų apie našlaites – vargšes, vienišas, sušalusias, gležnas, netekusias tėvų, visi ieškome paparčio žiedo per Jonines, o rudenį, sugrįžtame į mokyklas, nešini gladiolėmis, iškritus pirmosioms snaigėms laukiame šv. Kalėdų, o sušalę pirmiausia gydomės saldžiu liepų medumi.


Visgi pirmosios abiejų tiriamųjų grupių asociacijos yra labai skirtingos. Lenkų tautybės mokiniai pirmaisiais asociatais dažniausiai nurodo augalo rūšį, o lietuviai ieško gilesnių sąsajų su žodžiu stimulu (žr. 18 lentelę).

18 lentelė. Pirmosios asociacijos pagal dažnumą

	Lietuviai
	Lenkai

	Žodis stimulas
	Pirmosios asociacijos pagal dažnumą ir jų kiekis
	Žodis stimulas
	Pirmosios asociacijos pagal dažnumą ir jų kiekis

	Rūta
	saldainis 4;  pūta 4
	Rūta
	vardas (moteriškas vardas) 15

	Dobilas
	bernelis (berniukas, bernužėlis) 6
	Dobilas
	medis 10

	Mėta
	arbata (mėtinė arbata) 6
	Mėta
	arbata (žalia arbata) 7

	Ramunė
	arbata 3, lietuvė 3
	Ramunė
	vardas (moteriškas vardas) 9

	Bijūnas
	Jonas Biliūnas (Biliūnas)
	Bijūnas
	gėlė 9

	Jurginas
	Jurgis (draugas Jurgis) 5
	Jurginas
	gėlė (naminė gėlė) 9

	Papartis
	Joninės 11
	Papartis
	Joninės 11

	Saulutė
	saulė (saulė danguje) 5
	Saulutė
	šiluma 10

	Našlaitė
	mergaitė (atsiskyrus mergina; gležna mergaitė; mergaitė be tėvų; sušalusi mergaitė; vargšė mergaitė; viena mergaitė) 16
	Našlaitė
	mergaitė (vieniša mergaitė; vieniša mergina; vieniša moteris 2; mergaitė, netekusi tėvų) 8

	Lelija
	vanduo 6
	Lelija
	gėlė (balta vandens gėlė; vandens gėlė) 11

	Nasturta
	gėlė 2
	Nasturta
	gėlė (gėlytė, raudona gėlė) 12

	Gladiolė
	mokykla 7
	Gladiolė
	gėlė 14

	Alyva
	norai 3
	Alyva
	medis 5

	Jazminas
	gėlė 2
	Jazminas
	kvapas 6

	Putinas
	rašytojas 8
	Putinas
	prezidentas (Rusijos prezidentas) 20

	Ieva
	pieva (žalia pieva) 19
	Ieva
	vardas (draugės vardas; moteriškas vardas) 13

	Ąžuolas 
	vyras (tvirtas vyras 2; tvirtas vyriškis; stiprus vaikinas) 7
	Ąžuolas 
	medis 14

	Beržas 
	medis 4
	Beržas 
	medis 17

	Eglė
	karalienė (Žalčių karalienė 3) 7
	Eglė
	medis 7

	Uosis
	nosis (ilganosis) 11
	Uosis
	medis 12

	Drebulė
	drebutis 5
	Drebulė
	medis 11

	Liepa
	mėnuo (mėnesis 2) 5
	Liepa
	mėnuo (mėnesis, vasaros mėnuo) 12

	Šermukšnis
	uogos 5
	Šermukšnis
	krūmas 8

	Diemedis
	Dievas 5
	Diemedis
	medis 12



Kaip matyti iš 18 lentelėje pateiktų duomenų, lenkų tautybės informantai pateikia mažiau skirtingų atsakymų. Skirtingiausias asociacijas pateikia lietuviai. Taigi lyginant to paties amžiaus skirtingos kalbinės aplinkos tiriamųjų atsakymus, matyti, kad įvairiausi atsakymai yra lietuvių tautybės informantų.


Tiek lietuviai, tiek lenkai dažniausiai vartoja daiktavardines ir labai mažai būdvardinių bei veiksmažodinių asociacijų (žr. 13 ir 14 diagramas).

13 ir 14 diagrama. Asociacijų pasiskirstymas pagal kalbos dalis
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Taigi šis asociatyvinis eksperimentas leido nustatyti asociacinių santykių gramatinę struktūrą. Gramatinio siejimo požiūriu akivaizdu, kad neatsižvelgiant į žodžio asociato gramatinę klasę, vis dėlto vyrauja daiktavardinės asociacijos. Tai galima sieti su nuomone, kad pagrindiniai vidinio žodyno vienetai yra daiktavardžiai (70%), būdvardžiai (22%), veiksmažodžiai (6%) ir su tuo faktu, kad vaikas daiktavardžius išskiria anksčiau negu žodžius, pažyminčius veiksmą ar požymius (Daukšytė J., 2005, p. 64).


Apskritai didesnių žodinių asociacijų vartojimo skirtumo tarp vienodo amžiaus skirtingų tautybių informantų nepastebėta. Abi tiriamųjų grupės  beveik po lygiai vartojo  vienažodžių ir keliažodžių asociacijų, netgi nemotyvuotų asociacijų lietuviai pateikė daugiau negu lenkai. Tačiau lenkų asociacijos prasminiu požiūriu yra daug primityvesnės ir paprastesnės, neturinčios gilesnės prasmės ir reikšmės. 


Rasti penki augalai, kurie skirtingų tautybių informantams sukėlė vienodas turinio požiūriu asociacijas (žr. 17 lentelę). Tai reiškia, kad šie žodžiai stimulai yra bendros reikšmės abiejoms kultūroms ir kelia panašias asociacijas.


Suskaičiavus asociacijas pagal dažnumo charakteristiką, paaiškėjo, kad lenkų ir lietuvių vaikų pirmieji (dažniausi asociatai) yra skirtingi. Tai rodo, kad skirtingų tautybių žmonių, gyvenančių toje pačioje šalyje, asociatyvinis mąstymas remiasi į skirtingus kultūros pamatus. Vadinasi, gyvendami Lietuvoje, lenkai nesidomi Lietuvos istorija, literatūra, tautosaka, nuo seno puoselėjamomis tik lietuviams būdingomis tradicijomis, pvz.: putinas lenkams pirmiausia asocijuojasi su Rusijos prezidentu, o lietuviams – su rašytoju V. Mykolaičiu-Putinu ir pan. Beveik visi lietuvių kultūrai reikšmingi augalų pavadinimai lenkams reiškia tik paprasčiausią gėlę, medį arba krūmą. Galbūt dėl to lenkų vaikų asociacijos yra vienodesnės, ne tokios įvairios ir skirtingos kaip lietuvių.


Lietuvių tautybės vaikai daugiau vartoja būdvardinių ir veiksmažodinių asociacijų negu lenkai, o tai reiškia, kad kartu vartojamas ir didesnis kiekis sintagminių asociacijų, o tokios asociacijos rodo orientaciją į kalbėjimo procesą, į sintaksinės sakinio struktūros perėmimą (Daukšytė J., 2005, p. 69). Vadinasi, lietuviai, skirtingai negu lenkai, ne tik apibrėžia sąvokas, o ir įsimena konkrečias gyvenimo ar kitas situacijas  arba nurodo konkrečius stimulo požymius. Tai rodo kalbos brandumą, žodžių junglumo dėsnių žinojimą. Lenkų tautybės vaikų asociacijų stereotipiškumas (vienodumas), gausesnis daiktavardinių asociacijų vartojimas (lenkų vaikai gerokai mažiau vartoja būdvardinių ir veiksmažodinių asociacijų) gali būti aiškinamas skirtingai: tokias gana primityvias turinio požiūriu asociacijas lemia siauras ir skurdus  lietuvių kalbos žodynas arba  gyvenimas dvikalbėje aplinkoje. 
IŠVADOS

Atlikus žodinių augalų pavadinimų asociacijų tyrimą, darytinos šios išvados:

1. Augalų pavadinimai dažniausiai sukelia vienažodes asociacijas (apie 79%). Vyrai vartoja daugiau vienažodžių asociacijų negu moterys, o vidurinįjį išsilavinimą turintieji – daugiau negu su aukštuoju išsilavinimu. Lietuvių ir lenkų tautybės 16–18 metų mokiniai vienažodžių ir daugiažodžių asociacijų vartoja maždaug po lygiai.

2. Daiktavardinių augalų pavadinimų vienažodžiai asociatai yra išreikšti trimis pagrindinėmis kalbos dalimis – daiktavardžiu, būdvardžiu ir veiksmažodžiu. Daugiausia vartotos asociacijos, išreikštos daiktavardžiais, kurios dažniausiai su žodžiu stimulu susijusios paradigminiais santykiais. Daug mažiau vartojama būdvardinių ir veiksmažodinių asociacijų, su augalų pavadinimais susijusių sintagminiais santykiais. Tik viena asociacija buvo išreikšta skaitvardžiu.

Tyrimas parodė, kad lenkų tautybės ir vidurinįjį išsilavinimą turintys informantai šiek tiek daugiau linkę atsakinėti daiktavardžiais negu lietuviai ir aukštąjį išsilavinimą turintys informantai. Pastarieji vartoja keliais procentais daugiau būdvardinių asociacijų negu lenkai ir informantai su viduriniu išsilavinimu. Moterys ir vyrai vartoja maždaug vienodai daiktavardinių, būdvardinių ir veiksmažodinių asociacijų. 

3. Ne visi augalų pavadinimai sukelia vienodas turinio požiūriu asociacijas. Asociacijų turinio skirtumai itin išryškėja suskirsčius jas pagal informantų lytį, amžių, išsilavinimą ir tautybę. Dauguma asociacijų savo turiniu yra susijusios su literatūra (cituojamos kūrinių ištraukos), lietuvių kultūra ir tautosaka. Daugiausia tokių asociacijų vartoja moterys ir informantai, turintys aukštąjį išsilavinimą, šiek tiek mažiau vyrai ir 16–18 metų lietuviai mokiniai. Lenkų tautybės informantai atvirkščiai – tokių asociacijų nevartoja.

4. Ne visos asociacijos buvo logiškai motyvuotos ir pagrįstos. Rasta nemažai sukurtų, užrašytų pagal panašų skambesį su žodžiu stimulu asociatų. Daugiausia nemotyvuotų asociacijų vartoja informantai, turintys vidurinį išsilavinimą (lenkai ir lietuviai). Moterų ir vyrų tarpe tokių asociacijų pasitaiko retai.
5. Dalis augalų pavadinimų (pvz.: nasturta, diemedis, uosis, jurginas, beržas, jazminas, bijūnas, saulutė, putinas ir kt.) informantams visiškai nekėlė jokių asociacijų. Nesukeltų asociacijų skaičius tarp vyrų ir moterų, aukštąjį išsilavinimą turinčių suaugusių ir vaikų bei lenkų ir lietuvių pasiskirstė maždaug po lygiai. 

SANTRAUKA


Šiame magistro darbe tyrinėjamos augalų pavadinimų žodinės asociacijos, kurios kyla perskaičius arba išgirdus tam tikrų augalų pavadinimus. Asociatyviniame eksperimente dalyvavo 155 tiriamieji. Jiems buvo pateiktas 24 augalų pavadinimų sąrašas, kurį sudaro 12 gėlių ir 12 medžių pavadinimų: rūta, dobilas, mėta, ramunė, bijūnas, jurginas, papartis, saulutė, našlaitė, lelija, nasturta, gladiolė, alyva, jazminas, putinas, ieva, ąžuolas, beržas, eglė, uosis, drebulė, liepa, šermukšnis, diemedis. 


Darbe išskirtos trys tiriamųjų grupės: pagal lytį, išsilavinimą, amžių ir tautybę. Magistro darbo tikslas – palyginti dėl socialinių ir psichinių (mentaliteto) veiksnių atsirandančius kalbos vartojimo skirtumus, nagrinėti, kokias asociacijas sukelia augalų pavadinimai, t. y. žodines asociacijas vertinti sociolingvistiniu, etnolingvistiniu ir šiek tiek psicholingvistiniu aspektu. Pasirinktų trijų informantų grupių žodinės asociacijos nagrinėjamos pagal tokius parametrus: asociacijų turinį, asociacijų santykį su žodžiu stimulu, asociacijų dažnumo charakteristiką, asociacijų loginį ir gramatinį kriterijų (raišką). Tyrimui pasirinkti tokie metodai: anketavimas, lyginimas ir aprašymas.


Atlikus analizę, paaiškėjo, kad visose tiriamųjų grupėse vyrauja daiktavardiniai atsakymai, žodžiai stimulai su asociatais daugiausia susiję paradigminiais santykiais. Pastebėta, kad augalų pavadinimai dažniausiai sukelia vienažodes asociacijas. Tačiau ne visi stimulai sukelia vienodus turinio požiūriu asociatus. Asociacijų turinio skirtumai itin išryškėja jas suskirsčius pagal informantų lytį, amžių, išsilavinimą ir tautybę. Dauguma asociacijų yra susijusios su literatūra, lietuvių kultūra ir tautosaka. Ne visi atsakymai iš pirmo žvilgsnio atrodė logiškai motyvuoti ir pagrįsti. Įsigilinus paaiškėjo, kad kai kurios asociacijos yra sukeltos individualios asmeninės patirties. Pasitaikė nemažai sukurtų žodžių, užrašytų pagal panašų skambesį su žodžiu stimulu. Būta ir tokių augalų pavadinimų, kurie informantams nekėlė jokių asociacijų, tačiau tokie atvejai gana reti.

SUMMARY


This study for an MA deals with verbal associations of the names of plants, which are evoked when the names of certain plants are read or heard. One hundred and fifty-five people took part in this associative experiment. They were given a list of 24 plants, from which 12 were flowers and 12 trees: rūta, dobilas, mėta, ramunė, bijūnas, jurginas, papartis, saulutė, našlaitė, lelija, nasturta, gladiolė, alyva, jazminas, putinas, ieva, ąžuolas, beržas, eglė, uosis, drebulė, liepa, šermukšnis, diemedis. 


The participants were divided into three groups by gender, education age and nationality. The objective of the study is to compare the differences in the use of language, which arise from social and psychic (mentality) factors. The work also studies what associations are triggered by the plants’ names, i.e., examines verbal associations from the socio-linguistic, ethno-linguistic and, to some degree, psycho-linguistic aspects. The verbal associations of the three groups of the informants chosen are studied by the following parameters: the contents of the association, the relationship of the associations with the word-stimulant, the character of the frequency of associations, and the logic and grammatical criterion of the associations (expression). The following methods were chosen for the study: questioning, comparison and description.


The study demonstrated that in the answers of all groups of informants nouns prevail, and the words-stimulants and the associations are mostly connected with paradigmatic relations. It was noticed that the plant names most often trigger one-word associations. Not all stimulants, however, evoke associations with the same contents. The differences in the contents of the associations are clearly demonstrated when they are divided by the informants’ gender, age, education and nationality. Most associations are connected with literature, Lithuanian culture and folklore. At first glance, not all answers seemed logically motivated and substantiated. However, a closer analysis demonstrated that some associations are evoked by personal experience. There were some words, which were thought of by the informant and written down according to a similar verbal expression of the word-stimulant. There were some names of the plants, which did not trigger any associations but such cases were rather rare.
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Priedai
1 priedas 

ANKETA

Ši anketa skirta augalų pavadinimų ir jų asociacinių ryšių tyrimui. Jūsų atsakymai bus panaudoti magistro darbe, kurio tema „Žodinės asociacijos (augalų pavadinimai)“. Dėkoju Jums už bendradarbiavimą.
I

Prašome pažymėti Jums tinkančius atsakymus arba juos įrašyti.

1. Jūsų lytis:       a) vyr.                       b) mot.

2. Kiek Jums metų? .......................................... .

3. Koks Jūsų išsilavinimas (pabraukite):  a) aukštasis (nebaigtas aukštasis)     b) profesinis        c) vidurinis (nebaigtas vidurinis)

4. Jūs studijavote (-uojate):       a) humanitarinius mokslus                      b) tiksliuosius mokslus

5. Jūsų tautybė: ......................... .

6. Jūsų gimtoji kalba: ......................... .

8. Jūsų gyvenamoji šalis, valstybė (užrašykite pavadinimą): .................................. .

7. Jūsų gyvenamoji vieta (užrašykite pavadinimą):    a) miestas ........................      b) kaimas .......................
II

Šioje anketos dalyje Jums yra pateikti 24 augalų pavadinimai. Perskaitę žodį, Jūs turite parašyti savo pirmąją reakciją į jį, t. y. pirmą į galvą tuo momentu atėjusį žodį (asociatą) ar žodžių junginį, pvz.: narcizas – princas... ir t. t.
1. Rūta ..................................................

2. Dobilas  ............................................

3. Mėta .................................................

4. Ramunė ............................................

5. Bijūnas .............................................

6. Jurginas.............................................

7. Papartis ............................................

8. Saulutė .............................................

9. Našlaitė ............................................

10. Lelija................................................

11. Nasturta ...........................................

12. Gladiolė  (Šv. Juozapo rykštė, kardelis)
................................................................
13. Alyva (bezai, bezdai) ..........................................................

14. Jazminas...............................................
15. Putinas..................................................

16. Ieva.......................................................

17. Ąžuolas ................................................

18. Beržas ..................................................

19. Eglė .....................................................

20. Uosis ....................................................

21. Drebulė ................................................

22. Liepa ....................................................

23. Šermukšnis ..........................................

24. Diemedis (dievmedis, diemedys) ............................................................

2 priedas

Augalų pavadinimų asociacijų žodynas
	Žodis stimulas
	Žodis asociatas

	Rūta
	(1)(; vardas (moters vardas; moteriškas vardas; moteris tokiu vardu) 19((; saldainiai 15(((; mergaitė (mergelė 6; mergina 3; kukli mergaitė) 14; nekaltybė (nekaltybės simbolis) 10; vainikas (vainikėlis 6; rūtų vainikėlis); gėlė (gėlės prie tvoros; žalia gėlė) 8; vestuvės 7; žalia (žalioji 2) 6; darželis (žalias darželis) 6; krūta 5; skaistybė (skaistumas 2) 5; mėta 4; saldainių fabrikas 4; pūta 4; alergija 4; draugas (draugė 2); smirda 2; lelijėlė (mėta lelijėlė); rytas (rasotas rytas); abortų darymo priemonė; augalas; butas; dainavimas; drūta; graži; jaunamartė; jaunystė; kaimas; kolegė; kūda; kvapi; liaudies dainos; Lietuva; pas mus gyveno; pieva; pūslės; ropė; Rūtenis Paulauskas; scenos uždanga; sekretorė; sesers dukra; sveikata; šuva; vaistas; vienumas

	Dobilas
	(3); berniukas (bernelis 12; bernužėlis) 14; penkialapis 11; pieva (pieva vasarą; medaus pieva) 11; medis 10; laimė (laimės paieška; keturlapė laimė) 9; debilas 6; trilapis 5; kubilas 4; laukas 4; raudonas 4; karvė (karvutė) 3; vardas (kaimyno vardas; vyro vardas); vyras (vyriškis) 3; keturlapis 3; žolė 3; burtai 2; Dovydas 2; augalas 2; gyvūnų maistas (triušiukų maistas); jovaras 2; lapas 2; Povilas 2; sėkmė 2; spektaklis 2; vaikinas 2; vasara 2; žirgas 2; pažįstamas (pažįstamas tokiu vardu); akcinė bendrovė; asilas; Bilas; bitės; broliukas; doba; dobilas; Dovilė; durnas; fabrikas; gėlė; gražus; jaunikaitis; jovalas; kaimas; kvailys; linksmas vyrukas; namai; nevykėlis; obelis; pašaras; pavardė; piemuo; princas; pusgalvis; senbernis; šienas; vainikas; vėjas; viengungis; žalias

	Mėta
	(1); arbata (mėtinė arbata; žalia arbata; kvapni arbata; kvepianti arbata) 54; saldainis (saldainiai; mėtiniai saldainiai 2; mėtinis saldainis 2; šaltmėtiniai saldainiai) 10; gaiva (gaivu 2; gaivumas 2) 7; gėlė 5; kvapas (mėtų kvapas; kvapni; kvapni dama; gaivus kvapas); ramybė (ramintoja, raminančioji) 4; augalas 3; šaltis (šalta) 3; kvepia 2; lėta 2; Meškinija 2; rūta 2; sėti 2; šmėkla 2; vaistai 2; vaistažolė 2; žolelė 2; aitrioji (aitrumas); filmas (filmukas); mergaitė (mergelė; mergina); „Nekviesta meilė“ (serialas „Nekviesta meilė“; moters vardas iš serialo „Nekviesta meilė“); angelas; arbatos aromatas; bėda; bėgti; daina; dainininkė; gaivus oras; gražuolė; kava; kramtomoji guma; mėsa; metas; mėtinija; miestas; moters vardas; nei į tvorą nei į mietą; neskanu; papartis; parduotuvė; paupys; pėda; plaukuota; raukšlėta; ravėta; saulėta; skanus; sveikata; šuo; varškiniai cepelinai; žalia

	Ramunė
	vardas 14; balta (balta spalva; balta; baltumas 2; baltoji 2) 11; gėlė (graži gėlė) 11; arbata (ramunėlių arbata) 9; myli – nemyli 9; mergaitė (mergina; graži mergina; mergelė; moteris) 8; meilė 6; „Ramunę baltąją“ (V. Riaubiškytė) 5; burtai (meilės burtai) 4; vasara 4; lietuvė 3; ramybė (ramumas) 3; saulė (saulutė) 3; būrėja (būrimas 2); arbatos kvapas (nemalonus kvapas); bobutė 2; daina 2; karvė 2; kolegė 2; laimė 2; lauko gėlė 2; svajūnė 2; vainikas 2; merginos vardas (moteriškas vardas; dizainerės vardas); pieva (pievos); baltaveidė; „Be tabu“; dainavimas; draugė; džiaugsmas; galūnė; jautrumas; jonažolė; kamanė; klajūnė; kompresas; kubilas; lankstūnė; medis; meilės simbolis; pagyrūnė; panelė; panemunė; paprastumas; Patiejūnaitė (kolegos pavardė); pavasaris; pažįstama; pirmūnė; puokštė; rami aplinka; Ramūnas; senelė; su meile; šienapjūtė; šviesa; tyrumas; vaistažolė; vasara ir gera nuotaika; vėjo malūnėlis; vestuvės; vienišė; Vyšniauskas

	Bijūnas
	(5); gėlė (raudona gėlė; gražiausia darželio gėlė) 11; kaimas (kaime) 7; Biliūnas (Jonas Biliūnas) 6; vasara (vasaros pradžia) 6; bailys (bailus žmogus; bijantis žmogus; visko bijantis; tas, kas bijo) 6; bizūnas 5; bernelis 3; blogis 3; meilė 3; baimė 2; darželis (gėlių darželis; kaimo darželis 2; močiutės darželis); Joninės 2; klajūnas 2; laukai 2; liūdnas vaikinas (tvirtas vaikinas); medis 2; tvirtas 2; pavasaris 2; Ramūnas 2; rašytojas 2; tijūnas 2; vijūnas 2; vyras 2; bažnyčia (eiti į bažnyčią); gražus (gražus kaip bijūnas); mamos sodas (mano namų sodas); žalias (žalia spalva); žiedas (didelis raudonas žiedas); Antanas; auga kieme; augalas; balkonas; baubas; bobutės kaimas; daina; daug spalvų; didelis; didžiagalvis; egzaminai vidurinėje mokykloje; galiūnas; gamtos stebuklas; gatvė; japonas; jaunas vyras pačiam jėgų žydėjime; jaunikaitis; jojinės; kaimo sodyba; karalius; kariūnas; kūryba; lakūnas; landūnas; lapas; lazda; lėktuvas; liūdesys; Merūnas; minkštas; močiutė; negražu; nuraudo kaip bijūnas; obuolys; painiava; palaidūnas; personažas; pikti kaimynai; pilnatvė; pinavija; plačialapis; puikuolis; pumpuras; puošnus; raudona spalva; rijūnas; rūstu; saldus kvapas; sėjūnas; senovė; tėčio gimtadienis; tėviškė; vaistai; valdovas; vardas; vešlu; vija; vijoklis; vijurkas

	Jurginas
	(7); gėlė (naminė gėlė; rudeninė gėlė; kaimo gėlė) 18; ruduo (rudens nuojauta) 11; Jurgis (Jurgelis, draugas Jurgis) 12; vardas (vaikino vardas 2; mano vardas 2) 10; kaimas 8; darželis (kaimo gėlių darželis; močiutės darželis; senovės darželis); rugsėjis (rugsėjo 1-oji) 4; močiutė 4; margas (margynas 2; margumynas); vaikinas (jaunas vaikinas; kietas vaikinas) 4; vyras (stambus vyrukas; pasipūtęs vyras); jaunuolis 2; Jurga 2; tvora 2; daina („Pražydo po langu“); gatvė (gatvės pavadinimas); mergina (merginos); raudonas (raudona spalva); vasaros pabaiga (vėlyva vasara); žmogus (eilinis žmogelis); apelsinas; augalas; bažnyčia; bernelis; bulvės; buratinas; didelė galva; durnelis; gražu; išraiškingas grožis; jausmai; juokingas; Jurgio pravardė; kaimo troba; katinas; kepurė; krūmas; kvailelis; kvepia; laikas į mokyklą; laikinumas; laivynas; Martynas; medis; nepatinka; netikėlis; palangė; papartynas; patvorys; pavasaris; pavydas; pederastas; puokštė; purus; rašytojas; rudens pranašas; saulė; smulkus bijūnas; spalvingas; spirginti; su juodais taškučiais; šokėjas; tėviškė; žydintis kaip jurginas; žalia siena; žirgynas; žydi rudeniop; Žolinė; žuvis

	Papartis
	(2); Joninės (Joninių simbolis; Joninių šventė) 37; žiedas (žiedai; paparčio žiedas 3; žiedas, kurio niekas neranda; stebuklingas žiedas; paparčio žiedas) 27; miškas (tankus miškas) 12; augalas (Joninių augalas; žalias augalas 2) 9; laimė (laimės paieška) 5; paslaptis 5; parduotuvė 4; gėlė (kambarinė gėlė) 3; dinozaurai 2; medis 2; nežydi 2; paslaptingas 2; sartis 2; žaliakartis 2; žalias 2; aštriadantis; burtai; drėgmė; gražu; išarti; išdidus vyriškis; kapinės; kartis; krūmas; krūtinė; kvepia mišku darželyje; Martynas Papartynas; meilė; naktis; nepasitikėjimas; patirtis; pelkė; pirmūnas; pirtis; Rasos; raudonikis; senelis; slaptas; šlapimas; unksmė; viltys

	Saulutė
	(4); šilta (šiluma 18) 24; saulė (maža saulė 2; besišypsanti saulė piešinyje; saulė danguje) 11; šviesa (šviesu) 9; parduotuvė („Maxima“; parduotuvių tinklas) 7; maža (mažytė; mažumas; mažutė 2); grožis (gražutė 3; graži diena); šypsena (šypsenėlė) 5; geltonas (geltona 4); pavasaris 4; pieva 4; vasara (vasara pas senelius) 4; gėlė (gėlytė; darželio gėlytė; maža gėlytė) 4; elementorius (mano pirmasis elementorius; mokyklinis vadovėlis); gera nuotaika 3; šviečia 3; bitės (bitutė 2); danguje 2; didžiausia žvaigždė 2; gegutė 2; meilutė 2; vaikystė 2; linksma nuotaika (linksmuolė); mėnulis (mėnuliukas); vardas (mergaitės vardas); balta ir maža; besišypsantis vaikiukas; dukra; gerumas; kapinės; karvutė; laimė; laisvė; malonybinis žodelis; margutė; mergytė geruolė; močiutė; motutė; pakalnutė; piešinys; ratukas; ryški; saulėgrąža; saulėta diena; saulučių pieva; sausa; sodas; spinduliai; sviestas; šildo; šiugžda; švara; tetos vardas; uogelė; vabzdžiaėdis; vaiko piešta; vaikų darželis; zylutė; zuikutis; žiogai

	Našlaitė
	(2); mergaitė (vieniša mergaitė; vieniša mergina; vargšė mergaitė 3; mergaitė, netekusi tėvų 3; našlaitė mergaitė; nelaiminga mergaitė; nelaiminga mergina; gležna mergaitė; mergaitė be tėvų; neturinti tėvų; neturi mamos; be tėvų; kukli mergaitė; nuskriausta mergaitė; sušalusi mergaitė; viena mergaitė; mergaitė iš pasakos; atsiskyrus mergina) 48; kapai (kapas 2; kapinės 11) 16; vienatvė 7; liūdesys 6; gėlė (gėlytė) 5; trapi (trapumas) 5; vaikų namai 3; pasaka 3; vienišumas (vieniša 2); Sigutė (Sigutė mergaitė) 3; švelnumas (švelnus smėlis; kažkas švelnaus); vargšė (vargšelė) 3; pasakos veikėja (pasakų veikėja 2); broliukas 2; šlaitas 2; vaikas 2; našlaitė (našlaitis vaikinas); vieniša moteris 2; violetas (violetinė); viena (vienybė); aksomas; ant šlaito; benamis; biedna; dangaus mėlynumas; darželis; gėlių lysvė; kiaulaitė; laukinė; lietus; melancholija; mėlyna; močiutė; mozaika; natūrali miško pieva; nelaimė; nosinaitė; paliktas vaikelis; pamestinukė; pasakos herojus; pavasaris; rudens gėlė; S. Nėries eilėraštis „Dvidešimt sū“; senoji animacija; skausmas; sniegas; tuštuma; vaikystė; valkata; vargšas žmogus; verksmas

	Lelija
	(1); vanduo (vandens; vandens lelija 2; vandens pumpuras) 28; gėlė (balta vandens gėlė; vandeninė gėlė; vandens gėlė 3; Elvyros mylimiausia gėlė; graži gėlė 2) 17; ežeras 7; grožis (gražu) 5; kvapas (aitrus kvapas; aštrus kvapas; nemalonus kvapas; stiprus kvapas); Marija 4; mergelė (mergina 2) 4; karalius (karalienė; karališkas; karalystė); laidotuvės 3; skaistybė (skaistumas 2); balta 2; botanikos sodas 2; Brazilija 2; drabužių siuvimo fabrikas (drabužių siuvykla; siuvimo fabrikas); graži 2; gulbė 2; Lilija 2; lyja 2; puošmena (puošnumas); upė 2; vasara 2; tyrumas (tyra nuotaka); aitru; atostogos; auga ant rūsio; augalas; baltas grožis; brolija; dainos posmas; Dievas; ežero mėlis; gėlių darželis; gilė; grakštumas; irstymasis valtimi po ežerą; iškilmė; jau pilnametė mergina; kailio drabužiai; kapinės; kostiumas; kūdra; kuokalas; laimėta byla; laukinė gamta; liekna; liemuo; Mainelytė maudosi; nejaukumas; nuotaka; ornamentas; patvirkėlė; paveikslas; pinavija; prabanga; pražydo; prekybinis ženklas; primena atlaidus; princesė; subtilumas; svaigsta galva; Šv. Kazimieras; švelnumas; šventė; taurumas; tikėjimas; tvenkinys; vardas; vaškinė; „Velnio nuotaka“; vestuvės; vienuolyno sodas

	Nasturta
	(19); gėlė (gėlytė 2; darželio gėlė; raudona gėlė) 18; turtas (mūsų turtas; Nastės turtas) 8; daržas (darželis 3; kaimo darželis; močiutės darželis); saldumas 4; saulė 3; kaimas 3; kirmėlė 3; moteris (našlė moteris; rimta moteris); oranžinė (oranžinė spalva 2); „Kamasutra“ 2; neturtas 2; ruduo 2; senovė 2; skonis 2; tortas 2; vaistažolė 2; balta (baltai geltona); prieskonis (prieskonis mėsai); sena bobutė (sena moteris); sėkla (storos sėklos); bitutės (dūzgiančios bitės); Alma; amarai; beturtė; Eivina; gaidys; gailioji; Gertrūda; grožis; jogurtas; kambarys; kuparėlis; kuklumas; kuklus prisiminimas; kvepia; laisvo elgesio mergina; lapas ant nuospaudos; lesbijietė; liepsnelė; liga; liūdesys; maistas; medis; medunešis; močiutės namai; mokytojos vardas; Nastutė; našlaitė; negraži; neįprastas daiktas; nežinia; pajuoktas žmogus; pakurta; pasileidėlė; pastumta; perlai; pikčiurna; poezija; ponia; princesė; radasta; salotos; skolinys; smegenys; spurda; spurtas; stirta; taurelė; tautosaka; tėviškėj augo; trapumas; turkas; turto vertinimo įmonė; ugnelė; kaimo gėlė iš vaikystės, ant kurios lipa kirmėlės; vaikystės darželiai; vaisius; varguolė; vasara; vazonas; žirneliai; žolynas

	Gladiolė
	(2); rugsėjis (rugsėjo 1-oji 31; rugsėjo 1-oji pradinėse klasėse) 37; ruduo 21 (rudens pradžia); gėlė (gėlytė; rugsėjo gėlė) 19; mokykla 17; gladiatorius (gladiatorių  kovos) 10; stiebas (ilgas stiebas) 7; kapinės 5; kardas (kardelis) 5; didingumas 3; lazda 3; mokytoja 2; vijoklis (vijoklė); Ar šv. Juozapas pyko?; dalgis; darželis; dr. Vytautas Kardelis; geležis; gimtadienis; glostymas; grožis; ilga; iškilu; mamos vardadienis; Marytės Melnikaitės paminklas; mokslo metų pradžia; namai; nei šis nei tas; Nijolė; raviolis; smulkus; šventė; taurumas; vaivorykštė 

	Alyva
	(2); pavasaris (pavasario kvaitulys; pavasario pradžia) 22; kvapas (Elenutės laidotuvių kvapas; malonus kvapas 6; nuostabus kvapas; kvapnu; kvapnūs žiedai; kvepia 2; skaniai kvepia) 17; krūmas (krūmai; rausvos spalvos krūmas; žydintis krūmas) 11; aliejus 7; medis 5; slyva (žalios slyvos) 5; norai 4; alyvuogė (alyvuogės 3); žiedas (žiedai 2; penkialapis žiedas); mašina 3; tepalas 3; „Antis“ 3; daina 2; grožis 2; „Mango“ 2; muilas 2; penkialapis (penkialapio ieškojimas) 3; slidi 2; žydėjimas 2; gėlė (pavasario gėlė); kaimas (kaimo sodyba); mašininis tepalas (mašinų alyva); ankstyvieji; balti žiedai; benzinas; bitė; Cima; gaiva; gegužė; ilgesys; kelias namo; kimba raudės; kryžius; kryžkelė; kvepalai; laimė; lakštingalų čiulbėjimo metas; „Manęs nebus jau, o jos dar žydės“; meilė; mėlynšakė; myli – nemyli; namai; neskanu; nuvytusi; pavydas; pirmasis bučinys; purvynas; romantika; sielos džiaugsmas; skanumynas; sodri; svaigimas; svajonės; šalnos; Šančiai; šviesa; tyralas; tvora; uoga; vaistai; vasara; vėlyva; violetinė spalva; „Žydės alyvos mėlynai“

	Jazminas
	(7); kvapas (aitrus kvapas; aštrus kvapas 2; nuostabus kvapas; puikus kvapas; stiprus kvapas; labai stiprus kvapas; svaiginantis kvapas 2; svaigus kvapas; šlykštus kvapas; vasaros pradžios kvapas; dar skaniau kvepia, kvapnus, kvapų jūra) 36; krūmas (krūmai) 9; gėlė (gėlės; kvepianti gėlė) 7; arbata (žalioji arbata; jazminaičių arbata) 5; aromatas 5; kvepalai 5; vaikinas 4; kvepėti (skaniai kvepia) 4; žolelė (žolelės; žolytė) 4; vasara (vasaros pradžia) 3; baltas (balta; balta spalva); svaigina (svaiginantis; svaigulys); vaikystė (vaikystė ir braškės; vaikystės prisiminimai); galvos skausmas 2; jurginas 2; kaimynas 2; kmynas 2; romantika 2; vainikas 2; Jonelis (Jonelis kvailelis); žydi (žydėjimas); aistra; ankstyvas rytas; antis; „Baltoji varnelė“; bažnyčia; daina; durnelis; gaidynas; gatvė; Gediminas; gėjus; gėlių laukas; gražūs žiedai; jacintas; Jazminų turgus; Kinija; kitas Rusijos diktatorius; kokainas; krikštynos; lagaminas; mama; meilė; naktis; nereikalingas daiktas; nosį riečiantys; „Nuskink man jazminą“; pasipūtėlis; pavardė; pavasaris; princas; sausainėliai; seneliai; smarvė; smilkalai; sodas; svajonė; tarnas; tėviškė; tyruma; varpelis; žavesys 

	Putinas
	(4); prezidentas (Rusijos prezidentas 10) 43; rašytojas 14; Rusija 10; V. M. Putinas (Vincas Mykolaitis; Vincas Mykolaitis-Putinas; Mykolaitis) 6; kraujas 5; raudonas (raudona spalva) 5; uogos (raudonos uogos 3; prisirpę uogos); „Raudonasis“ („Raudonasis“ V. Šuškino filmas; Šuškinas; rusų filmas) 4; raudonasai 3; degtinė 2; katinas 2; krūmas 2; miškas 2; poetas 2; svarbus 2; Vladimiras 2; apsnigtas miškas ir paukštukas, lesantis putino uogas; augalas; baltagalvis; baras; Dianos mama; eilėraščiai; gėlė; geradaris; gražus medis; grožis; išsiskyrimas; Jablonskis; karas; kartu; kėkštas; kolegos vardas; komunistas; krutinas; kunigas; miško vaistas; negražu; palangė; pasimatymas; paslaptis; paukščių rojus; pavardė; prisirpęs; politikas; prie gonkelių; priemonė nuo skausmo; putpelė; ruduo; saugumas; senovės žmogus; sesutės; sniegena; stambiažiedis; utėlė; valdovas; vyras

	Ieva
	(3); pieva (žalia pieva) 34; vardas (sesers vardas; draugės vardas) 20; mergina (mergaitė 4; laiba mergina; stora merga; bloga mergina) 9; Adomas 6; pavasaris 5; merginos vardas (moteriškas vardas 2)  4; pirmoji moteris 4; svaigulys (svaiginanti; svaigintoja) 4; draugė 3; kvapas (stiprus kvapas; kvapai); „Neganyk po pievą“ 4; nuotaka 3; dieviškumas 2; paupys 2; upė 2; žurnalas 2; balta (baltoji); bulvių sodinimas (bulviasodis); grožis (gražuolė); švelni (švelnumas); 8chol; Adomo žmona; alergija; balti žiedai; baltos kekės; blogis; darželis; dukterėčia; galvos skausmas; gėlė; ir Adomas; kvepalai; labai kvepia; laikraštis; lakštingala; Lietuva; miegas vasarą; miela; miškas; mokytoja; moteriškumas; „Nebraidyk po pievą“; negražus elgesys; nekvepia; nepriklausoma laisvūnė; odontologija; Pajiesys pavasarį; prie ežero; rojus; kosmetologijos salonas; sesuo; skaičiuotė „Ieva, ieva, bėk iš kiemo“; smirda; supynės; vaikystė; vaistai; žolė

	Ąžuolas
	(1); stiprus (stiprybė 21; stipru; stipruolis) 28; medis (didingas pagoniškas medis; pagonių šventas medis; medis storu kamienu; stiprus medis; didžiulis medis 2) 23; galia (galingas 2; galingumas 3; galiūnas 5; galybė 2); tvirtas (tvirtybė 7; tvirtumas) 12; vyras (tvirtas vyras 5; tvirtas vyriškis; stiprus vyras) 12; gilė (gilės 2) 11; jėga 3; karalius 3; Stelmužės 3; kietas 2; senas 2; vaikystė 2; vardas 2; ilgametis (ilgaamžiškumas); senovė (gili senovė); statinė (ąžuolinė statinė); alus; asilas; ąsotis; baravykas; didelis; drūtas; „Eglė žalčių karalienė“; garbė; iš pasakos Eglės sūnus; išmintis; ištvermė; kiemas; kuokalas; kupolas; Lietuva; Ozolas (politikas); parketas; pasaka; prabanga; Rasos mokinys; solidu; stiprus vaikinas; storas; suolas; sveikas; šiltas; šimtametis; tėviškė; tvirtovė; vadovas; vainikas; veikėjas; Žolinės

	Beržas
	(7); medis (medžiai; baltas medis; plono kamieno medis) 26; sula 10; baltas (balta; baltumas) 7; svyra (svyruojantis; svyruoklis 2; svyruonėlis 2); lieknas 4; Rusija (Rusijos kaimas) 4; beržynas (beržynėlis 3); pirtis (pirtis ir vantos) 3; beržo tošis (balta tošis; tošis 2); bernas (bernelis 2); Širvys 3; vanta (beržinės vantos kvapas) 3; jaunystė 2; liaunumas 2; kelias (miško keliukas); švelnumas 2; beržinė košė (beržo košė); lietuviškas (lietuviškumas); malkos (beržinės malkos); senis (senukas); vienas (vienišas); apšiltinimo krosnis; baltos juodos spalvos kontrastas; daržas; diržas; draugystė; dryžiai; filmas; gerai dega; grožis; H. Radausko poezija; ilgaamžiškumas; jaunas šienpjovys; jaunas žmogus; kaimas; kamienas; karpuotasis; kasos; katilas; kiemas; krosnis; laibas kareivis; lapai; laukas; liūdesys; margas; mažas; našlaitis; paprastumas; pasaka; pasimatymas; pavasaris; plonas; po beržu raudonikiai auga; poetas; prie mūsų pirties; raudonviršis; rymo; ryžas; šaržas; silpnumas; skraidančios sėklos; svajotojas; šakos; trapumas; upelis; vanduo; veržias; vėsu ir drėgna; zebras; žemuogės; žiema; žirginiai; Žolinės

	Eglė
	Kalėdos (šv. Kalėdos) 25; karalienė („Eglė žalčių karalienė“; Žalčių karalienė 14) 23; medis (aukštas vešlus medis) 12; vardas (moteriškas vardas;  moters vardas; žmogaus vardas) 9; spyglys (spygliai 5; spygliuota; spygliuotas medis); miškas 5; skarota 5; sesė (mano sesė 2) 5; Nauji metai (Naujieji metai) 4; pasaka 4; „Egle, mano sese“ daina 4; adata 2; glūduma 2; kankorėžis 2; mergina 2; puošnioji (papuošta); skara (skarelė; ilgaskarė) 4; žiema 2; kvapas (Kalėdų kvapas); šventė (šventės); tamsus (tamsi); žalioji (žaluma); „Rondo“; amžinumas; baldas; dygus; draugė; gėlė; giria; Kalėda; Kalėdų eglutė; klasiokė; Kūčios; lapė; lietuviška pasaka; liūdesys; Marytės dukra; migla; moteris; paslaptis; pušis; riba; rimtis; savarankiška; sijonas; stipri; sunkūs vaikystės prisiminimai; žalčiai; žaliaskarė motina

	Uosis
	(9); medis 23; nosis (ilganosis) 20; baldai (tvirti baldai; virtuvės baldai) 8; pasaka 6; mediena (tvirta mediena 2; gera mediena; baldų mediena); „Eglė žalčių karalienė“ (pasaka Eglė žalčių karalienė) 3; malka (malkos 2); tvirtas (tvirtumas; tvirtuolis); grindys 2; miškas 2; pušis 2; senelis (senukas); stiprus (stiprybė); šulinys 2; ūsai 2; vardas 2; vyras 2; aukštas 2; kietas (kietumas); medis storu kamienu (tvirtas medis); parketas (uosio parketas); uostyti (uodžia); aklasis; apjuosęs; buvo Eglės ir Žilvino sūnus; didelis aukštis; durys; gyvybė; guasis; ilgaamžis; ilgesys; įtartinas žmogus; jaunasis; kaimas; kartų karta; kelias; klevas; kuosa; kuosis; laiptai; laužas; lengvabūdis gražuolis; lenta; lova; mano durys; neregys; nupiepęs; paprastumas; pasakos veikėjas; pažįstamo žmogaus pavardė; plikas; prie pirties; pūkai; ramybė; senelio dirbiniai; seno dvaro alėja; statybos; sūnus; suolas; suopis; sutemos; šiluma; tamsus miškas; tėvas; uostas; varteliai; vėjas; Žalčių karalienės sūnus; žaltys

	Drebulė
	(1); bailė (baili 2; bailioji Eglės dukra; bailumas 4; baimė 13) 22; drebėti (drebanti; drebulys; drebantis žmogus; drebantys lapai; drebėjimas 3; žemės drebėjimas; visada dreba) 17; medis (medis su daug lapų, verkiantis medelis) 16; „Eglė žalčių karalienė“ 8; pasaka 8;  maža mergaitė (baili mergelė; drebanti mergaitė; gležna mergaitė; gležna mergelė; gležna, visko bijanti mergina; plona mergina; silpna mergina); drebučiai (drebutis 2) 6; silpnybė (silpnumas 3) 6; Eglės dukra (buvo Eglės dukra, išdavusi šeimą) 3; šalta (šaltis 2); drovi 2; šaltiena 2; šlamėjimas (šnarėjimas); virpėjimas (virpančioji); bijoti (bijanti); „Virski drebule tu, visais lapais drebėk“ 2; lapas (epušės lapelis); bobutė; daug lapų; drabužiai; drebulės šakelė; drėgmė; dukra; duonelė; garsas; gležna; juokelis; katė; kvaila; lietus; liūdesys; malka kūrenti; mažutė gėlytė; merginos vardas; minkšta; mirga akyse; mirglapė; miškas; mižlius; močiutė; naivumas; negraži; nepasitikėjimas; ožkelė; pasakos veikėja; personažas; pieva; raudonviršiai; skanėstas; sudegusi rūkykla; šaltmirė; šuniukas mažas; tvenkinys dvare; varlė; vėgėlė; vėjas; želė 

	Liepa
	(1); mėnuo (atostogų mėnuo; mėnesis 4; vasaros mėnuo 4; mėnuo vasaros; metų mėnuo) 27; medus (bičių medus) 24; arbata (arbata su medumi; gydanti arbata 3; liepžiedžių arbata 2) 13; vasara 12; medis 9; kvapas (saldus kvapas) 5; bitės (daug bičių; bičių dūzgimas; bičių gaudimas; bičių maitintoja); liekna (liekna kaip liepa; lieknumas 2); liepžiedis (liepžiedžiai 2; liepų žiedai; liepžiedžių rinkimas ant kalno); gimtadienis (Vilijos gimtadienis; mano gimtadienis šį mėnesį) 3; vidurvasaris (vasaros vidurys) 3; grakštumas 2; ieva 2; liepti 2; rugpjūtis 2; šviesa (šviečia); vaistai 2; aukšta (aukštas žmogus); gydančioji (gydomoji galia); Grainys (Grainio); atostogos; daina; dukra; Gedimino prospektas; išdrožti šaukštai; kiemas; kūjis; kvepiantis medis; langas; lietus; liga; lipnu; mano kieme; medžiai prie tėvų sodybos; moteris; namai; pamiškė; peršalimas; pilnatvės išskleidimas; purvas; ramybė; smilga; šalia kelio; vaistažolės; vardas

	Šermukšnis
	(2); uoga (uogos 16; prisirpusios uogos; oranžinės uogos; raudonos uogelės; raudonos uogos 2; raudonos uogos rudenį) 30; ruduo (ankstyvas ruduo 2; auksinis ruduo) 20; krūmas (krūmokšnis) 9; medis (gražus medelis; gražus medis; didelis medis; medis su karčiom uogom) 9; karoliai 6; uogienė 5; žiema 5; šerkšnas 4; šernas 3; ugnis 3; raudona (raudona spalva; uogų raudonis); apsauga 2; degantis 2; gudrus 2; kartumas (karčiauogis); prie namų (prie namų augo); rūgštumas (labai rūgštu); vaistai (vaistinis augalas); zylė (zylės); aitrus; ašaros; augalas; „Bobelinė“; filmas; gamtos laukymė; gėlė; kaimas; kėkštai; kova su velniu; kraujas; laimė; lazda; lievas; namai; Nidos kopos; nostalgija; nupušusi advokatė; parkas; pavasaris; puikuolis; Putinas; raudonnosis; „Raudonuogis“; ryškios kekės; rudens gėrybės; rudens pranašas; saldainiukai; saugo nuo raganų; sniegena; šaltis; šermenys; šermuonėlis; šlykštu; šiurkštokas elgesys; tuštuma; upokšnis; vaikiūkštis; vėlė; Vladimiras Putinas

	Diemedis
	(14); Salomėja Nėris (S. Nėries eilėraštis 2) 25; medis (didingas medis; gyvybės medis; gražus medis; kuklus medelis) 17; Dievas (dieviškumas; dievybė) 17; Dievo medis 12; „Diemedžiu žydėsiu“ („Diemedžiu žydėsiu“, S. Nėris 3; „Ir žemė taps žiedais marga – aš diemedžiu žydėsiu“) 6; poezija 4; eilėraštis 3; grožis 3; kūrinys 3; sena troba (sena klėtis pas močiutę sodyboje; sena sodyba); krūmas 2; meddievis 2; žydėti 2; angelas 2; daina 2; šventas (šventas daiktas); tautosaka (iš tautosakos); abitūra; amžinybė; ansamblis; bjaurusis; choras; derva; diena; dygliai; draugo pavardė; gėris; gilus, begalinis ilgesys; graudu; gražus pavasaris; išnykimas; kaimas; kiemas; liūdesys; maumedis; mirtis; negražus; nepastebimas praeivis; pasakojimas; pasakos personažas; patvorio žolynas; ruduo; senelis; skardis; svaigusis; sviestmedis; švelnus; tamsa; trumpalaikis; tuščios viltys; žiedai


� Skliaustuose pateikiami augalų pavadinimų variantai, vartojami tarmėse (LKŽ, www.lkž.lt).


� Tiriamiesiems nebuvo taikomi jokie apribojimai.


� Magistro darbe vartojamas terminas informantas.


� Ąžuolas nuo seno buvo laikomas tvirtybės ir stiprybės simboliu. Tik ąžuolai  atlaiko audras, kaip matyti iš puikaus palyginimo Vergilijaus „Eneidoje“ (4, 441-449). Priešistorinės ąžuolų ir žaibo asociacijos išlieka ir šiame Šekspyro fragmente: „Gailestingas dangau, / Savo aštriu ugnies žaibu / Verčiau skeli gumbuotą ir neprakertamą ąžuolą / Negu švelniąją mirtą“ (AA 2, 2, 114-117) (Ferber M., „Literatūros simbolių žodynas“, 2004, p. 52).


� Skaičius skliaustuose rodo nepateiktų asociacijų kiekį.


� Tokios asociacijos, kai cituojama kūrinio ištrauka, vadinamos citatų (literatūrologinėmis) asociacijomis.


� Pirmas skaičius nurodo, kiek užfiksuota semantiškai nemotyvuotų asociacijų, o antras –  tyrime dalyvavusiųjų asmenų skaičių.


� Fonetine asociacija laikoma tokia asociacija, kurioje atsispindi panašus sąskambis su žodžiu stimulu.


� Čia ir toliau skaičius šalia asociacijos nurodo jos pasikartojimų kiekį, t. y. kiek kartų asociacija pavartota ties tuo pačiu augalo pavadinimu.


� Homonimai – tai pagal formą susijusios sememos (gr. homōs „vienodas“, ónoma „vardas“), turinčios skirtingą reikšmę.


� PASTABA. Kituose skyriuose paradigminiai ir sintagminiai santykiai nebus nagrinėjami, nes situacija iš esmės nepasikeistų, be to, šie santykiai, asociacijos pagal kalbos dalis ir darybą išsamiai išanalizuoti J. Galvydytės bakalauro darbe „Žodinių asociacijų tyrimas“ (2006). 


Augalų pavadinimų žodinių asociacijų tyrimo tikslas kiek skiriasi. Šiame darbe siekiama žodines asociacijas tyrinėti sociolingvistiniu (šiek tiek etnolingvistiniu ir psicholingvistiniu) aspektu, todėl atsiribojama nuo šiam tikslui reikšmės neturinčių dalykų.


� Čia ir toliau  nurodomas atitinkamų asociacijų dažnumas, kurios susijusios su žodžiu stimulu; šalia pavienių asociacijų vienetas nerašomas.


� Pirmas skaičius nurodo asociacijos pasikartojimų kiekį, antras – dalyvavusiųjų apklausoje skaičių.


� Gavus anketą, buvo pasikalbėta su ją pildžiusiu informantu ir tokiu būdu sužinotas platesnis kontekstas.


� Pirmas skaičius nurodo nesukeltų asociacijų kiekį, o antras – apklausoje dalyvavusiųjų vyrų ir moterų kiekį.


� Pirmas skaičius nurodo nemotyvuotų asociacijų kiekį, antras – apklausoje dalyvavusiųjų aukštąjį ir vidurinį išsilavinimą turinčių informantų kiekį.


� Pirmas skaičius nurodo nesukeltų asociacijų kiekį, antras – apklausoje dalyvavusiųjų suaugusiųjų su aukštuoju išsilavinimu ir paauglių, turinčių vidurinį išsilavinimą, kiekį.


� Toliau apie skaitvardį nebus kalbama, nes jis rastas tik vienas.


� Pirmas skaičius nurodo nemotyvuotų asociacijų kiekį, antras – apklausoje dalyvavusiųjų lietuvių ir lenkų vaikų kiekį.


� Pateiktas atsakymas gali būti nulemtas panašaus fonetinio sąskambio su žodžiu stimulu.





( Skliausteliuose esantis skaičius rodo nepateiktų asociacijų kiekį.


(( Už skliaustelių esantis skaičius rodo bendrą asociacijų kiekį, kurios tarpusavyje susijusios semantiniais ryšiais.


((( Nurodomas tos pačios asociacijos pasikartojimų skaičius.
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